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2 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

= Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni:
= Dopliujici informace o zpUsobu instalace volitelného vybaveni
= Format: Papirovy vytisk (ve skFini vnitfni jednotky)+ soubory v
digitalni podobé& na strankach https://www.daikin.eu. Pouzijte
funkci vyhledavani Q k nalezeni vaseho modelu.

NejnovéjSi revize dodané dokumentace je zvefejnéna na
regionalnim webu Daikin a je dostupna u vaseho prodejce.
Originalni pfirucka je napsana v anglictiné. VSechny ostatni jazyky
jsou prekladem originalniho navodu.

Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych (daju je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pfistupny vefejné).

» Uplny soubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovéfeni).

Online nastroje
Kromé souboru dokumentu jsou technikiim k dispozici nékteré online
nastroje:
= Daikin Technical Data Hub
= Centralni uzel pro technické specifikace jednotky, uzite€né
nastroje, digitalni zdroje a dalsi.
= Vefejné pfistupné na adrese https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator
= Digitalni sada nastrojl, ktera nabizi rdzné nastroje k usnadnéni
instalace a konfigurace systému topeni.
= Pro pfistup k Heating Solutions Navigator je zapotfebi
registrace na platformé Stand By Me. Vice informaci naleznete
na strance https://professional.standbyme.daikin.eu.
= Daikin e-Care
= Mobilni aplikace pro instalaéni a servisni techniky umoziuje
registrovat, konfigurovat a odstrafiovat problémy u systému
topeni.
= Pouzijte nize uvedené QR kody ke stazeni mobilni aplikace pro
zafizeni iOS a Android. Pro pfistup k aplikaci je nutna
registrace na platformé Stand By Me.

App Store

Google Play

2 Specifické bezpeénostni
pokyny pro instala¢niho
technika

INFORMACE

Tato jednotka je model pouze s topenim. Z tohoto duvodu
v této piirusce NEPLATI Z&dny odkaz na chlazeni.

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpe€nostni pokyny a predpisy.

Montaz jednotky (viz "4 Instalace jednotky" [» 5])

VYSTRAHA

Instalace musi byt provedena instalatnim technikem a
vybrané materialy a instalace museji vyhovovat platné
legislativé. V Evropé je pfislusSnou normou EN378.

Misto instalace (viz "4.1 Priprava mista instalace" [ 5])

VYSTRAHA

Zafizeni musi byt ulozeno v mistnosti bez nepfretrzité
pracujicich zdroju zazehnuté (napfiklad otevieny plamen,
pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

A VYSTRAHA

NEPOUZIVEJTE opakované potrubi chladiva, které se
pouzivalo s jinym chladivem. Potrubi chladiva vyménte
nebo dukladné vycistéte.

A VYSTRAHA

Pro spravnou instalaci jednotky se Fidte rozméry servisniho
prostoru v tomto manualu. Viz "4.1.1 Pozadavky na misto
instalace pro vnitfni jednotku" [» 5].

A VYSTRAHA

Kominova pripojka. Pfi pfipojovani komina vezméte v
Uvahu nasledujici podminky:
= Bod pfipojeni jednotky pro komin = 1" vnéjsi zavit.
Pouzijte kompatibilni protikus pro komin.
= Zajistéte, aby spoj byl vzduchotésny.
= Na materialu komina nezalezi.

A UPOZORNENI

Vnitfni jednotku instalujte v minimalni vzdalenosti 1 m od
jinych zdroju tepla (>80°C) (napf. elektrického ohfivace,
olejového topidla, komina) a hoflavych materialtd. V
opacném pfipadé mize dojit k poskozeni jednotky nebo v
extrémnich pfipadech k pozaru.

Zvlastni pozadavky pro R32 (viz "4.1.2 Zvlastni pozadavky pro
jednotky s chladivem R32" [» 5])

A VYSTRAHA

= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani
NEPALTE.

= NEPOUZIVEJTE Z2adné jiné prostfedky k urychleni
procesu odmrazovani nebo Cisténi zafizeni, nez jaké
jsou doporuceny vyrobcem.

= M&jte na paméti, e chladivo R32 NEMA Zzadny
zapach.

A VYSTRAHA

Zafizeni musi byt ulozeno v dobfe vétrané mistnosti se
spravnymi rozmery bez nepretrzité pracujicich zdrojl
zazehnuti (naptiklad otevieny plamen, pracujici plynové
zafizeni nebo elektrické topidlo), aby se zabranilo
mechanickému poskozeni.

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materialt
splfiovaly prfislusné pokyny Daikin a legislativu, napriklad
narodni predpisy pro plynové instalace a byly provedeny
POUZE autorizovanymi osobami.

Otevieni a zavieni jednotky (viz "4.2 Otevirani a zavirani
jednotky" [» 12])

A NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

Montaz vnitini jednotky (viz "4.3 Montaz vnitfni
jednotky" > 13])

VYSTRAHA

Metoda upevnéni vnitfni jednotky MUSI byt v souladu s
pokyny v tomto manualu. Viz "4.3 Montaz vnitfni
jednotky" [» 13].

Montaz potrubi (viz "5 Instalace potrubi” [» 14])

VYSTRAHA

Provozni pfipojeni MUSI byt v souladu s pokyny v tomto
manualu. Viz "5 Instalace potrubi" [» 14].
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3 Informace o krabici

Elektrické zapojeni (viz "6 Elektricka instalace” [» 17])

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA
Elektricka instalace MUSI byt v souladu s pokyny:
= V této pfirucce. Viz "6 Elektricka instalace" [» 17].

= Se schématem zapojeni, ktery se dodava s jednotkou a
je umistén uvnitf krytu prostoru pro elektrické
komponenty vnitfni jednotky. Preklad legendy viz
"10.2 Schéma zapojeni: Vnitini jednotka" [» 41].

A VYSTRAHA

Odvzdusnéni  topidel nebo kolektoru. Pred

odvzdusnénim topidel nebo kolektord zkontrolujte, zda je

na domovskych strankach uzivatelského rozhrani

zobrazeno Q nebo &

= Pokud ne, muzete ihned zah3jit proces odvzdusnéni.

= Pokud ano, ujistéte se, Ze je mistnost, kde chcete
provadét odvzdusnéni dostate¢né vétrana. Duvod:
Muze dojit k uUniku chladiva do vodniho okruhu a
nasledné do mistnosti, kde provadite odvzdusSnéni
topidel nebo kolektoru.

A VYSTRAHA

= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt
provedeno autorizovanym elektrotechnikem a MUSI
odpovidat pfisluSnym narodnim predpisim pro
elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= Veskeré dodavané a pouzité soucasti a vSechna
elektrickd zafizeni MUSEJI odpovidat pfislusné
legislative.

3 Informace o krabici

INFORMACE

Tato jednotka je model pouze s topenim. Z tohoto divodu
v této prirusce NEPLATI zadny odkaz na chlazeni.

A VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho
vymeénu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouceno riziko urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

VYSTRAHA
Pro napéjeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku
kabelu do jednotky.

BB

A VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze se elektrické vodise NEDOTYKAJI potrubi
plynného chladiva, které maze byt velmi horké.

- @,

a Potrubi chladiva v plynném stavu

A VYSTRAHA

Zalozni ohfivad MUSI mit samostatné napajeni a MUSI byt
chranén bezpecnostnimi prvky, které vyzaduje pfislusna
legislativa.

UPOZORNENI

Aby bylo zarugeno dokonalé uzemnéni jednotky, VZDY
pfipojte napajeni zalozniho ohfivace a uzemnovaci kabel.

A

INFORMACE

Podrobnosti o jmenovitych hodnotach pojistek, typu
pojistek a jmenovitych hodnotach jisticu viz "6 Elektricka
instalace" [» 17].

Uvedeni do provozu (viz "8 Uvedeni do provozu" [» 37])

VYSTRAHA

Uvedeni do provozu MUSI byt v souladu s pokyny v tomto
manualu. Viz "8 Uvedeni do provozu" [» 37].

Méjte na paméti nasleduijici:

P¥i dodani MUSI byt jednotka zkontrolovana, zda neni poskozena
a zda je kompletni. Jakékoliv poSkozeni nebochybgjici soucasti
MUSI byt ihned nahlageny zastupci dopravce odpovédnému za
reklamace.

Zabalenou jednotku dopravte co nejblize ke konecnému mistu
instalace, aby nedoSlo k jejimu poSkozeni b&éhem dopravy.
Pfipravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku pfesunout do
kone¢né montazni polohy.

3.1 Vnitini jednotka

311 Vyjmuti veskerého prislusenstvi z vnitini
jednotky
a

I

5 5

i j k m n o
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Q
Uzaviraci ventil

Obtokovy ventil Fizeny tlakovym spadem

MontéZni deska (+ Sroub) pro DPS pro Usporu energie

(EKRP1AHTA) a digitalni I/0 DPS (EKRP1HBAA)

ProhlaSeni o shodé

Dodatek k navodu pro volitené vybaveni

Dodatek k protokolu softwarovych zmén

Dodatek k obchodni zaruce

Dodatek ke svorkam stykace

V8eobecna bezpecénostni opatfeni

Instalaéni navod pro vnitfni jednotku

Navod k obsluze

Tésnici krouzek pro uzaviraci ventily (vodni okruh

prostorového vytapéni)

m  Tésnici krouzek pro lokalné dostupné uzaviraci ventily
(vodni okruh teplé uzitkové vody)

n Tésnici paska pro vstup vodi¢u nizkého napéti

o Kazeta WLAN

0OT o

_ R —-TQ 0 Q
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4 Instalace jednotky

3.1.2 Manipulace s vnitini jednotkou

K pfenaseni jednotky pouzijte drzadla na zadni a spodni strané.

&

/
R\

a Drzadla na zadni strané jednotky.
b Drzadla na spodni strané jednotky. Opatrné naklorite
jednotku dozadu, abyste ziskali pfistup k drzadlum.

4 Instalace jednotky

INFORMACE

Tato jednotka je model pouze s topenim. Z tohoto divodu
v této prirusce NEPLATI Zadny odkaz na chlazeni.

@ Délka potrubi pro chladivo je délka kapalinového potrubi v
jednom sméru.

= Méjte na paméti nasledujici instalacni pokyny:

A UPOZORNENI

Vnitini jednotku instalujte v minimalni vzdalenosti 1 m od
jinych zdroji tepla (>80°C) (napf. elektrického ohfivace,
olejového topidla, komina) a hoflavych materialld. V
opac¢ném pripadé maze dojit k poskozeni jednotky nebo v
extrémnich pfipadech k pozaru.

=500

2600

(mm)

Kromé pokynu pro zachovani volného prostoru: Vzhledem k tomu,
ze celkova napln chladiva v systému je 21,84 kg, musi mistnost, do
které instalujete vnitfni jednotku splhovat pozadavky popsané v
"4.1.3 Zpusoby instalace" [» 6].

A VYSTRAHA

Instalace musi byt provedena instalacnim technikem a
vybrané materialy a instalace museji vyhovovat platné
legislativé. V Evropé je pfislusSnou normou EN378.

4.1 Priprava mista instalace

A VYSTRAHA

Zafizeni musi byt uloZzeno v mistnosti bez nepfretrzité
pracujicich zdroju zazehnuté (napriklad otevieny plamen,
pracujici plynové zatizeni nebo elektrické topidlo).

POZNAMKA

Tato jednotka je navrzena pro provoz ve 2 teplotnich

zénach:

= podlahové vytapéni v hlavni zéné, toto je zéna s

= radiatory v dopliikové zéné, toto je zéna s nejvyssi
teplotou vody.

A VYSTRAHA

NEPOUZIVEJTE opakované potrubi chladiva, které se
pouzivalo s jinym chladivem. Potrubi chladiva vymérite
nebo dukladné vycistéte.

411 Pozadavky na misto instalace pro vnitini
jednotku

= Vnitfni jednotka je navrzena pouze pro vnitfni instalaci a pro
teploty okoli v nasledujicim rozmezi:
= Prostorové vytapéni: 5~30°C
= Prostorové chlazeni: 5~35°C
= Ohfev teplé uzitkové vody: 5~35°C
= Méjte na paméti nasledujici pokyny pro rozméry:

Maximalni délka® potrubi pro chladivo mezi vnitini 50 m
a venkovni jednotkou

Minimalni délka® potrubi pro chladivo mezi vnitini a 3m
venkovni jednotkou

Maximalni vySkovy rozdil mezi vnitfni a venkovni 30m

jednotkou

INFORMACE

Pokud mate omezeny instalaéni prostor, pfed instalaci
jednotky do konec¢né pozice provedte nasledujici kroky:
"4.3.2 Pfipojeni odtokové hadice k mistnimu odtokovému
potrubi" [» 14]. Vyzaduje odstranéni jednoho nebo obou
boc¢nich panell.

POZNAMKA

Pokud je teplota ve vice mistnostech regulovana 1
termostatem, NEUMISTUJTE termostaticky ventil na
vysila€ v mistnosti, kde je instalovan termostat.

41.2 Zvlastni pozadavky pro jednotky s
chladivem R32

Kromé pokynu pro zachovani volného prostoru: Vzhledem k tomu,
ze celkova napln chladiva v systému je 21,84 kg, musi mistnost, do
které instalujete vnitfni jednotku splfovat pozZadavky popsané v
"4.1.3 Zpusoby instalace" > 6].

A VYSTRAHA

= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani
NEPALTE.

» NEPOUZIVEJTE Zzadné jiné prostfedky k urychleni
procesu odmrazovani nebo CiSténi zafizeni, nez jaké
jsou doporuceny vyrobcem.

» Mgjte na paméti, Ze chladivo R32 NEMA Zadny
zapach.

A VYSTRAHA

Zarizeni musi byt uloZzeno v dobfe vétrané mistnosti se
spravnymi rozmeéry bez nepretrzité pracujicich zdrojl
zazehnuti (napfiklad otevieny plamen, pracujici plynové
zafizeni nebo elektrické topidlo), aby se zabranilo
mechanickému poskozeni.

@ POZNAMKA

Nepouzivejte opakované spoje a médéna tésnéni,
které jste jiz jednou pouzili.

= Spoje zhotovené pfi instalaci mezi sou¢astmi systému
chladiva musi byt pfistupné pro ucely udrzby.

ELVZ12S18+23E
Daikin Altherma 3 R MT F
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4 Instalace jednotky

A

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materiall
splfiovaly pfislusné pokyny Daikin a legislativu, napriklad
narodni predpisy pro plynové instalace a byly provedeny
POUZE autorizovanymi osobami.

413

Zpusoby instalace

A

VYSTRAHA

Pro jednotky, které pouzivaji chladivo R32, je nezbytné
zajistit, aby byly vesSkeré pozadované vétraci otvory a
kominy bez prekazek.

o

POZNAMKA
= Potrubi musi byt bezpe¢né& namontovano a chranéno
pred fyzickym poSkozenim.
= Minimalizuje rozsah instalace potrubi.

V zavislosti na typu mistnosti, do které instalujete vnitfni jednotku, jsou povoleny rizné zplsoby instalace:

jednotka)

(5]

Mistnost B (=sousedni mistnost)

a |Neni-li nainstalovan zadny komin, je toto vychozi bod
vystupu v pfipadé uniku chladiva.
Podle potfeby zde mlzZete pfipojit komin.

b  |Komin

c1 |Spodni otvor pro pfirozené vétrani

c2 |Horni otvor pro pfirozené vétrani

Typ mistnosti Povolené zplisoby
Obyvaci pokoj, kuchyné, garaz, podkrovi, suterén, skladovaci mistnost 1,2,3
Technicka mistnost (tzn. mistnost, ve které se V ZADNEM PRIPADE 1,2,3,4
nenachazi zadné osoby)
ZPUSOB 1 ZPUSOB 2 ZPUSOB 3 ZPUSOB 4
b b c2 | b c2
@ .
T e 20}
c1 c1
Vétraci otvory Neni pouzito Mezi mistnosti A a B Neni pouzito Mezi mistnosti A a
venkovnim prostorem
Minimalni podlahova plocha Mistnost A Mistnost A + mistnost B Neni pouzito Neni pouzito
Komin Muze byt zapotfebi Muize byt zapotrebi PFipojen k vnéjsi strané Neni pouzito
Vystup v pripadé uniku Uvnitf mistnosti A Uvnitf mistnosti A Venku Uvnitf mistnosti A
chladiva
Omezeni Viz "ZPUSOB 1" [» 7], "ZPUSOB 2" | 8], "ZPUSOB 3" [» 10] a "Tabulky pro Viz "ZPUSOB 4" |y 12]
ZPUSOB 1,2a 3" 10]
O |Mistnost A (=mistnost, kde je nainstalovana vnitfni H oease | Skute€na vyska vystupu:

®D: Bez komina. Od podlahy k horni strané jednotky.
= Pro jednotky 180 | => H g ea.=1,66 m

= Pro jednotky 230 | => H ¢ ¢a.=1,86 m

®D: S kominem. Od podlahy k horni strané komina.

= Pro jednotky 180 | => H ¢ 40s=1,66 m + vySka komina
= Pro jednotky 230 | => H ¢ 40s=1,86 m + vySka komina

Instalace s kominem pfipojena k vnéjSi strané. Vyska
vystupu nehraje roli. Nejsou zadné pozadavky na minimaini
podlahovou plochu mistnosti.

Neni
pouzit

Nema vyznam

Instalaéni navod
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4 Instalace jednotky

Maximalni podlahova plocha / vy$ka vystupu:

PoZadavky na minimalni podlahovou plochu zavisi na vysce
vystupu chladiva v p¥ipadé tniku. Cim je vyska vystupu vétsi, tim
Vychozi bod uvolnéni (bez komina) je na horni strané jednotky.
Chcete-li snizit pozadavky na minimalni podlahovou plochu,
muzete zvétsi vysku vystupu nainstalovanim komina. Pokud je
komin vyveden mimo budovu, jiz nejsou zadné pozadavky na
minimalni podlahovou plochu.

MuZzete rovnéz vyuzit podlahovou plochu sousedni mistnosti
(=mistnost B) zajisténim vétracich otvord mezi obéma mistnostmi.
V pfipadé instalaci v technickych mistnostech (tzn. mistnost, ve
které se V ZADNEM PRIPADE nenachazi 7adné osoby) Ize ke
zptisobtim 1, 2 a 3 dodatedné pouzit ZPUSOB 4. Pro tento

ZPUSOB 1

ZAHAJTE ZPUSOB 1

Viz tabulka 1:
Je plocha mistnosti A (A;oomA)
dostatecné velka pro danou naplri chladiva
a danou vysku vystupu bez kominu?

Ne

HO, AHO

Ve

V tabulce 2: vyhledejte minimalni vy$ku vystupu (HO) pro
danou plochu mistnosti (Arooma) @ danou naplhi chladiva.

Vypoditejte AHO: rozdil mezi minimalni poZzadovanou vySkou
vystupu (HO) a vyskou vystupu bez kominu.

Viz tabulka 3:
Pro AHO: Lze dodrzet maximalni
délku komina a je komin prakticky Ano

zplsob nejsou zadné pozadavky na minimalni podlahovou plochu
mistnosti, pokud zajistite 2 otvory (jeden dole a jeden nahofe)
mezi mistnosti a venkovnim prostorem pro zajisténi pfirozeného
vétrani. Mistnost musi byt chranéna pfed mrazem.

VYSTRAHA
Kominova pripojka. Pfi pfipojovani komina vezméte v
Uvahu nasledujici podminky:
= Bod pfipojeni jednotky pro komin = 1" vné&jsi zavit.
Pouzijte kompatibilni protikus pro komin.
= Zajistéte, aby spoj byl vzduchotésny.
= Na materialu komina nezalezi.

\\ J

Muzete nainstalovat jednotku do mistnosti A. Nepotfebujete
komin.

realizovatelny?

Ne

C Prejdéte na ZPUSOB 2 )

MuZete nainstalovat jednotku do mistnosti A, pokud nainstalujete
komin.
Vyska kominu = AHO

AHO

o

ELVZ12S18+23E
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4 Instalace jednotky

ZPUSOB 2

1
Min. 50%
Anv-min

Anv(ZAnv-min)

Instala&ni navod DAIKIN ELVZ12S18+23E
8 Daikin Altherma 3 R MT F
4P708476-1A — 2024.12



4 Instalace jednotky

Zahajte ZPUSOB 2

Ve

H1, AH1 Anv; Anv-min
) 4
Vypoctéte celkovou podlahovou plochu. Viz tabulka 4: Viyhledejte minimalni plochu spodniho otvoru pro pfirozené
(Atotal=Arooma+Arooms) vétrani se sousedni mistnosti (Anyv-min) pro danou napln chladiva, danou
plochu mistnosti A (Arooma) [! NIKOLI mistnost A + mistnost B !] a danou
vysku vystupu (H1).
V tabulce 2: vyhledejte minimalni vysku vystupu (H1) pro
danou plochu mistnosti (A¢ota)) @ danou naplri chladiva.
Je prakticky mozné vytvofit
— - — — vétraci otvory, které splfiuji A,y _min
Vypocditejte AH1: rozdil mezi minimalni pozadovanou vyskou a "Podminky pro vétraci otvory”
vystupu (H1) a vySkou vystupu bez kominu. na predchozi strance)?
Ne
G
Viz tabulka 3:
Pro AH1: Lze dodrzet maximalni Ano
délku komina a je komin prakticky
realizovatelny? Ano
Viz tabulka 2:
Potrebujete komin &i nikoli?
(tzn. Je vysledkem tabulky 2 hodnota
\ J nebo "(*)"?)
Ne
C Pfejdéte na ZPUSOB 3 ) Neni potieba Je potieba
(tzn. vysledkem (tzn. vysledkem
tabulky 2 je "(*)") tabulky 2 je hodnota)

a N < N
MuZete nainstalovat jednotku do mistnosti A, pokud vytvofite Muzete nainstalovat jednotku do mistnosti A, pokud nainstalujete
vétraci otvory. Nepotfebujete komin. komin a vytvorite vétraci otvory.
Vétraci otvory musi spliiovat A, min @ "Podminky pro vétraci Vyska kominu = AH1.
otvory" na predchozi strance). Veétraci otvory musi splnovat A, ,.min @ "Podminky pro vétraci
otvory" na predchozi strance).
Min. 50% Min. 50%
Anv—min AH1 Anv—min
o o
a =]
Anv(ZAnv-min) Anv(ZAnv-min)
o J (& J
ELVZ12S18+23E DAIKIN Instala&ni navod
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4 Instalace jednotky

ZPUSOB 3

ZAHAJTE ZPUSOB 3

Viz tabulka 3:

Je mozné vést komin mimo
budovu a dodrzet maximalni délku komina?

MuzZete nainstalovat jednotku do mistnosti A, pokud povedete
komin mimo budovu.

Ano
(A

NELZE nainstalovat jednotku v mistnosti. Umistéte jednotku do

vétsi mistnosti.

Tabulky pro ZPUSOB 1,2 a 3

Tabulka 1: Minimalni podlahova plocha

Pro mezilehlé napIné chladiva pouzijte fadek s vy$si teplotou. Priklad: Pokud je naplri chladiva 3,5 kg, pouzijte fadek 3,65 kg.

Minimalni podlahova plocha (m?)

Napln (kg) Vyska vystupu bez kominu (m)
1,66 m (Jednotka=180 I) 1,86 m (Jednotka=230 I)
3,25kg 11,73 m? 9,33 m?
3,45kg 13,22 m? 10,52 m?
3,65 kg 14,80 m? 11,77 m?
3,85kg 16,46 m? 13,10 m?
4,05 kg 18,22 m? 14,50 m?

Tabulka 2: Minimalni vyska vystupu

Vezméte v Gvahu nasledujici podminky:
« Pro mezilehlé podlahové plochy pouzijte fadek s niz§i hodnotou. Pfiklad: Pokud je podlahova plocha 7,25 m?, pouzijte sloupec 6,00 m2.
» Pro mezilehlé napIné chladiva pouzijte fadek s vy$si teplotou. Pfiklad: Pokud je napli chladiva 3,5 kg, pouzijte fadek 3,65 kg.
* (*): Vyska vystupu jednotky bez kominu (pro jednotky 180 I: 1,66 m; pro jednotky 230 I: 1,86 m) je jiz vy$Si, nez minimalni pozadovana vyska

vystupu. => OK (komin neni zapotfebi).

Minimalni vyska vystupu (m)

Napln (kg) Podlahova plocha (m?)
4,00 m* 6,00 m* 8,00 m? 10,00 m?* 12,00 m? 14,00 m? 16,00 m?
3,25 kg 3,53m 2,35m 2,01m 1,80 m * * *)
3,45 kg 3,75m 2,50m 214 m 191 m 1,74 m *) *)
3,65 kg 3,96 m 2,64 m 2,26 m 2,02m 1,84 m 1,71m *)
3,85 kg 4,18 m 2,79 m 2,38 m 2,13 m 1,95 m 1,80 m 1,68 m
4,05 kg 4,40 m 2,93 m 2,51m 2,24 m 2,05m 1,89 m 1,77m
Instalaéni navod DAIKIN ELVZ12S18+23E
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4 Instalace jednotky

Tabulka 3: Maximalni délka komina

PFi instalovani komina musi byt délka komina mensi, nez maximalni délka komina.

» Pouzijte sloupce se spravnou naplini chladiva. Pro mezilehlé napiné chladiva pouzijte sloupce s vyssi hodnotou. Pfiklad: Pokud je napln

chladiva 3,5 kg, pouzijte sloupec 4,05 kg.

* Pro mezilehlé priméry pouzijte fadek s niz§i hodnotou. Priklad: Pokud je primér 23 mm, pouzijte sloupec 22 mm.
* X: Neni povoleno

Maximalni délka kominu (m) - V pfipadé naplné chladiva= 3,25 kg (a T=60°C)

V pripadé naplné chladiva=4,05 kg (a T=60°C)

Komin Vnitfni pramér kominu (mm) Vnitini pramér kominu (mm)
20 mm 22 mm 24 mm 26 mm 28 mm 20 mm 22 mm 24 mm 26 mm 28 mm
Rovna trubka 2441 m 42,18 m 67,50 m 102,40 m 149,26 m 13,28 m 24,78 m 41,27 m 64,11 m 94,87 m
1% 90° koleno 22,61m 40,20 m 65,34 m 100,06 m 146,74 m 11,48 m 22,80 m 39,11 m 61,77 m 92,35m
2x 90° koleno 20,81 m 38,22m 63,18 m 97,72m 144,22 m 9,68 m 20,82 m 36,95 m 59,43 m 89,83 m
3x 90° koleno 19,01 m 36,24 m 61,02 m 95,38 m 141,70 m 7,88 m 18,84 m 34,79 m 57,09 m 87,31 m

Tabulka 4 — Minimalni spodni otvor pro pfirozené vétrani

Vezméte v Uvahu nasledujici podminky:
» Pouzijte spravnou tabulku. Pro mezilehlé napIné chladiva pouzijte tabulku s vyssi hodnotou. Prfiklad: Pokud je naplf chladiva 3,5 kg,

pouzijte tabulku 3,65 kg.
» Pro mezilehlé podlahové plochy pouzijte fadek s niz§i hodnotou. Priklad: Pokud je podlahova plocha 7,25 m?, pouzijte sloupec 6,00 m2.
» Pro mezilehlé hodnoty vysky vystupu pouzijte fadek s nizsi hodnotou. Pfiklad: Pokud je vyska vystupu 1,90 m, pouzijte fadek 1,86 m.

* A, plocha spodniho otvoru pro pfirozené vétrani.
* A,.min: Minimalni plocha spodniho otvoru pro pfirozené vétrani.

* (*): Jiz vyfeSeno (nejsou zapotiebi zadné vétraci otvory).

A, .min (dM?) = V piipadé naplné chladiva=3,25 kg
Vyska vystupu (m) Podlahova plocha mistnosti A (m?) [! NIKOLI mistnosti A+mistnosti B !]
4,00 m* 6,00 m* 8,00 m? 10,00 m? 12,00 m* 14,00 m* 16,00 m?
1,66 m 4,186 dm? 2,327 dm? 1,474 dm? 0,689 dm? *) (*) (*)
1,86 m 3,531 dm? 1,563 dm? 0,600 dm? *) () *) ()
2,06 m 2,953 dm? 0,882 dm? (*) () *) *) ()
2,26 m 2,436 dm? 0,266 dm? (") (*) (*) () ()
2,46 m 1,967 dm? ) ) ) ) ) )
2,66 m 1,537 dm? *) () ) () ) )
2,86 m 1,141 dm? ) () (") ) ) ()
3,06 m 0,773 dm? *) (") (") ) *) )
A,v.min (dm?) = V pfipadé naplné chladiva=3,65 kg
Vyska vystupu (m) Podlahova plocha mistnosti A (m?) [! NIKOLI mistnosti A+mistnosti B !]
4,00 m* 6,00 m* 8,00 m* 10,00 m? 12,00 m* 14,00 m* 16,00 m?
1,66 m 5,159 dm? 3,300 dm? 2,513 dm? 1,788 dm? 1,048 dm? 0,303 dm? *)
1,86 m 4,450 dm? 2,482 dm? 1,581 dm? 0,751 dm? *) *) ()
2,06 m 3,827 dm? 1,756 dm? 0,749 dm? *) *) (*) )
2,26m 3,269 dm? 1,100 dm? *) (") () *) )
2,46 m 2,766 dm? 0,502 dm? *) *) (") (") ()
2,66 m 2,306 dm? *) (") (") ) *) )
2,86 m 1,882 dm? *) ) ) ) ) *)
3,06m 1,490 dm? ) ) ) ) ) )
A, .min (dM?) = V piipadé napIné chladiva=4,05 kg
Vyska vystupu (m) Podlahova plocha mistnosti A (m?) [! NIKOLI mistnosti A+mistnosti B !]
4,00 m* 6,00 m* 8,00 m? 10,00 m? 12,00 m? 14,00 m* 16,00 m?
1,66 m 6,132 dm? 4,272 dm? 3,551 dm? 2,886 dm? 2,198 dm? 1,498 dm? 0,792 dm?
1,86 m 5,369 dm* 3,401 dm? 2,562 dm? 1,789 dm? 1,002 dm? 0,209 dm? *)
2,06 m 4,700 dm? 2,629 dm? 1,681 dm? 0,809 dm? (*) (%) *)
2,26 m 4,103 dm? 1,934 dm? 0,886 dm? *) *) (*) ()
2,46 m 3,565 dm? 1,302 dm? 0,160 dm? (*) *) () ()
2,66 m 3,074 dm? 0,721 dm? @) () @) ) )
2,86 m 2,624 dm? 0,183 dm? *) (%) () *) )
3,06 m 2,206 dm? *) () (") ) *) )
ELVZ12S18+23E DAIKIN Instala&ni navod
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4 Instalace jednotky

ZPUSOB 4

ZPUSOB 4 je povolen pouze pro instalace v technickych
mistnostech (tzn. mistnost (tzn. mistnost, ve které se V ZADNEM
PRIPADE nenachazi zadné osoby). Pro tento zptsob nejsou zadné
pozadavky na minimalni podlahovou plochu mistnosti, pokud
zajistite 2 otvory (jeden dole a jeden nahofe) mezi mistnosti a
venkovnim prostorem pro zajisténi pfirozeného vétrani. Mistnost
musi byt chranéna pfed mrazem.

Min. 50% of A a2 —

nv-min

AL GA . )al-

nv G nv-min

(A) Neobyvana mistnost, kde je instalovana vnitini jednotka.

Musi byt chranéna pfed mrazem.

a1l |A,.: Spodni otvor pfi zajisténi pfirozeného vétrani mezi

neobyvanou mistnosti a venkovnim prostorem.

= Musi se jednat o trvaly otvor, ktery nelze zavfit.

= Musi byt nad zemi.

= Musi se cely nachazet ve vzdalenosti 0 az 300 mm od
podlahy neobyvané mistnosti.

= Musi byt 2A, ., (minimalni plocha spodniho otvoru, jak je
uvedeno v nasledujici tabulce).

= 250% pozadované plochy otvoru A, musi byt
<200 mm od podlahy neobyvané mistnosti.

= Dolni okraj otvoru musi byt <100 mm od podlahy
neobyvané mistnosti.

= Pokud otvor zac¢ina od podlahy, musi byt vySka otvoru
220 mm.

a2 |Horni otvor pro zajisténi pfirozeného vétrani mezi

mistnosti A a venkovnim prostorem.

= Musi se jednat o trvaly otvor, ktery nelze zavfit.

= Musi byt 250% z A,..,» (minimalni plocha spodniho
otvoru, jak je uvedeno v nasledujici tabulce).

= Musi byt 21,5 m od podlahy neobyvané mistnosti.

A, .min (Minimalni plocha spodniho otvoru pro pfirozené vétrani)

Minimalni plocha spodniho otvoru pro pfirozené vétrani mezi
neobyvanou mistnosti a venkovnim prostorem zavisi na celkovém
mnozstvi chladiva v systému. Pro mezilehlé napiné chladiva pouzijte
fadek s vyssi teplotou. Priklad: Pokud je naplfi chladiva 3,5 kg,
pouzijte fadek 3,55 kg.

Celkova napln chladiva (kg) A, min (dm?)
3,25 kg 9,1 dm?
3,35 kg 9,2 dm?
3,45 kg 9,4 dm?
3,55 kg 9,5 dm?
3,65 kg 9,7 dm?
3,75 kg 9,8 dm?
3,85 kg 9,9 dm?
3,95 kg 10,0 dm?
4,05 kg 10,2 dm?

4.2 Otevirani a zavirani jednotky

421 Otevieni vnitini jednotky

Prehled
a

c
e
°E

d

Horni panel

Panel uzivatelského rozhrani

Kryt rozvadéci skfiriky

Predni panel

Kryt vysokonapétové rozvadéci skrifiky

®©OQ 0T

Otevieno

1 Odstrarite pfedni panel.

2 Odstrarite panel uzivatelského rozhrani. Oteviete zavésy na
horni strané a posurite horni panel nahoru.

POZNAMKA

Pokud odstranite panel uzivatelského rozhrani, odpojte
také kabely ze zadni strany panelu uzivatelského rozhrani,
aby nedoslo k jejich poSkozeni.

3 Odstrarite kryt prostoru pro elektrické komponenty.

Instalaéni navod
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4 Instalace jednotky

4.2.2 Pokyny pro spusténi prostoru pro
elektrické komponenty

Béhem instalace budete potfebovat ziskat pfistup k vnitfnim ¢astem

vnitini jednotky. Pro snadnéjsi pfistup z pfedni strany zavéste

prostor pro elektrické komponenty vné jednotky, pres kryt
vysokonapétového prostoru pro elektrické komponenty.

Predpoklad: Byl odstranén panel uZivatelského rozhrani a predni
panel.

1 Odstrarte upevnovaci desku v horni €asti jednotky.

2 Naklorite rozvadéci skrinku dopfedu a zvednéte ji ze zavésu.

4 Pokud je to nutné, sejméte Celni desku. To mize byt nutné
napfiklad v nasledujicich pfipadech:

= "4.2.2 Pokyny pro spusténi prostoru pro elektrické
komponenty" [» 13]
= "4.3.2 Pfipojeni odtokové hadice k mistnimu odtokovému

potrubi” [» 14]
= Pokud potfebujete pfistup k rozvadéci skfifice vysokého
napéti

3 Zavéste prostor pro elektrické komponenty na predni stranu
krytu vysokonapétového prostoru pro elektrické komponenty.
Pouzijte 2 zavésy umisténé na jednotce.

\//
5 Pokud potifebujete pfistup k souastem vysokého napéti,
odstrante kryt vysokonapétové rozvadéci skFirky.

423 Uzavieni vnitini jednotky
Zavrete kryt rozvadéci skfinky.

Umistéte rozvadéci skrifiku zpét na misto.
Znovu namontujte pfedni panel.

Znovu namontujte boéni panely.

Opét namontujte predni panel.

Znovu zapojte kabely k panelu uzivatelského rozhrani.

N OO g bh ON =

Opét nasadte panel uzivatelského rozhrani.

@ POZNAMKA

Pfi zavirani vnitini jednotky se ujistéte, aby utahovaci
moment NEPREKROCIL 4,1 Nem.

4.3 Montaz vnitrni jednotky

4.31 Instalace vnitini jednotky

1 Zvednéte vnitini jednotku z palety a umistéte ji na podlahu. Viz
také "3.1.2 Manipulace s vnitfni jednotkou" [» 5].

ELVZ12S18+23E DAIKIN Instalagni navod
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5 Instalace potrubi

2 PFipojeni odtokové hadice k mistnimu odtokovému potrubi. Viz
"4.3.2 Pripojeni odtokové hadice k mistnimu odtokovému
potrubi" [» 14].

3 Posunte vnitfni jednotku do pozadované polohy.

4 Upravte vySku vyrovnavacich nozek k vyrovnani nerovnosti
podlahy. Maximalni povolena odchylka je 1°.

A} <1°
— e e
@ POZNAMKA
NENAKLANEJTE jednotku dopFedu:
.
P | i o ° 1o e |

v v X

4.3.2 Pfipojeni odtokové hadice k mistnimu
odtokovému potrubi

Voda vytékajici z tlakového pojistného ventilu se zachycuje ve vané
na kondenzat. odtokova vana je pfipojena k odtokové hadici uvnitf
jednotky. Pfipojte vypoustéci hadici k pfisluSnému odtoku podle
platné legislativy. Odtokovou hadici muzete vést pfes panel na levé
nebo pravé strané.

Predpoklad: Byl odstranén panel uzivatelského rozhrani a predni
panel.

1 Odstrarite néktery z bo¢nich panell.
2 \Vyfiznéte pryzovou prachodku.

3 Vytahnéte otvorem odtokovou hadici.
4

Znovu nasadte bo¢ni panel. Ujistéte se, Zze vody muze proudit
pfes vypoustéci hadici.

Doporucuje se pouzit nalevku.

Moznost 1: Pres levy bo€ni panel

5 Instalace potrubi

INFORMACE

Tato jednotka je model pouze s topenim. Z tohoto divodu
v této prirudce NEPLATI zadny odkaz na chlazeni.

5.1 Priprava potrubi chladiva

511 Pozadavky na chladivové potrubi

Dodate¢né pozadavky viz téz "4.1.2 Zvlastni pozadavky pro jednotky

s chladivem R32" ]» 5].

= Délka potrubi: Viz "4.1.1 Pozadavky na misto instalace pro
vnitfni jednotku" [» 5].

= Material potrubi: bezeSvé médéné potrubi odkyslic¢ené kyselinou
fosforecnou

= PFipojky potrubi: Jsou povoleny pouze Sroubované a letované
pFipojky. Vnitfni a venkovni jednotka maji natrubky s previe¢nou
matici. PFipojte oba konce bez pajeni. Pokud je tfeba letovat,
postupuijte podle pokynt v referenéni priru¢ce k instalaci.

= Spojeni s prevleénou matici: Pouzivejte pouze zihany material.

= Pramér potrubi:

Kapalinové potrubi ‘@6,4 mm (1/4")

Instalaéni navod
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5 Instalace potrubi

‘Plynové potrubi

= Stupen pnuti a tloustka stény potrubi:

Vnéjsi pramér | Stupen pnuti | Tloustka ()@
(9)
6,4 mm (1/4")  |Zihané (O) 20,8 mm 2
15,9 mm (5/8") | Zihané (O) 21,0 mm @i

@V zavislosti na pfislusné legislativé a maximalnim pracovnim
tlaku jednotky (viz "PS High" na typovém §titku jednotky) se muze
vyzadovat vétsi tloustka stény potrubi.

5.1.2 Izolace chladivového potrubi

= Jako izola¢ni material pouzijte polyetylénovou pénu:
= s intenzitou prestupu tepla 0,041 az 0,052 W/mK (0,035 az
0,045 kcal/mh°C)
= s tepelnym odporem minimalné 120°C
= Tloustka izolace:

Vnéjsi pramér Vnitini primér Tloustka izolace (t)
potrubi (J,) potrubi ()
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 10 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm 13 mm

Pfesahuje-li teplota 30°C a relativni vlhkost pfesahuje RH 80%,
tloustka izolaéniho materialu by méla byt nejméné 20 mm, aby se
predeslo moznosti kondenzace par na povrchu izolace.

5.2 Pripojeni potrubi pro chladivo

Viz instalaéni navod venkovni jednotky, kde naleznete veskeré

pokyny a specifikace k instalaci.

5.21 Pripojeni potrubi chladiva k vnitini
jednotce

1 Pfipojte kapalinovy uzaviraci ventil venkovni jednotky ke
kapalinové pfipojce chladiva vnitfni jednotky.

a Pfipojka potrubi kapalného chladiva
b Prfipojka chladiciho plynu

2 Pripojte plynovy uzaviraci ventil venkovni jednotky k plynové
pfipojce chladiva vnitfni jednotky.

5.3 Priprava vodniho potrubi

@ POZNAMKA

V pripadé plastového potrubi se ujistéte, zZe je plné odolné
vudéi difuzi kysliku dle normy DIN 4726. Difuze kysliku do
potrubi muze vést k nadmérné korozi.

@15,9 mm (5/8") |

@ POZNAMKA

Pozadavky na vodni okruh. Zajistéte dodrzeni nize
uvedenych pozadavki na tlak a teplotu vody. DalSi
informace o pozadavcich na vodni okruh viz referenéni
prirucka k instalaci.

= Tlak vody - tepla uzitkova voda. Maximalini tlak vody je 10 bar(
(=1,0 MPa) a musi byt v souladu s pFislusSnymi zakony. Zajistéte
na vodnim okruhu adekvatni bezpe€nostni prvky, aby se zajistilo,
7e NEBUDE prekrocen maximalni tlak (viz "5.4.1 Pfipojeni
vodniho potrubi" [» 16]). Minimalni provozni tlak vody je 1 bar
(=0,1 MPa).

= Tlak vody — Okruh prostorového vytapéni/chlazeni. Maximalni
tlak vody je 3 bary (=0,3 MPa). Zajistéte na vodnim okruhu
adekvatni bezpecnostni prvky, aby se zajistilo, Ze NEBUDE
prekrocen maximalni tlak. Minimalni provozni tlak vody je 1 bar
(=0,1 MPa).

= Teplota vody. VeSkeré instalované potrubi a pfislusenstvi
(ventily, pfipojky...) MUSI vydrZet nasledujici teploty:

INFORMACE

Nasleduijici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela
odpovidat uspofadani vaseho systému.

A fAY

(*) Maximalni teplota pro potrubi a pFisluSenstvi

5.31 Kontrola objemu a pritoku vody

Minimalni objem vody

Zkontrolujte, zda celkovy objem vody v instalaci je vyS$Si nez
minimalni objem vody. Objem vnitfni vody ve vnitfni jednotce NENI
zapocdten:

Jestlize... Minimalni objem vody je
pak...
Rezim chlazeni 201
Rezim vytapéni 0l

@ POZNAMKA

Je-li cirkulace v jednotlivych smyckach prostorového
vyhfivani/chlazeni fizena dalkové ovladanymi ventily, je
dulezité tento minimalni objem vody dodrzet i v pfipadé
uzavreni v§ech ventild.

Minimalni priatok

Zkontrolujte, zda je v instalaci za vSech podminek zaru¢en minimalni
pratok v kazdé zéné samostatné. Pro tento ucel pouzijte obtokovy
ventil fizeny tlakovym spadem dodavany s jednotkou a dodrzujte
minimalni objem vody.

ELVZ12S18+23E
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5 Instalace potrubi

Pokud je provoz... Pak minimalni pozadovany
pratok je...
Chlazeni 10 I/min
Ohfev/odmrazovani 20 I/min

@ POZNAMKA

Je-li cirkulace ve v8ech nebo jednotlivych okruzich
prostorového vytapéni fizena dalkové ovladanymi ventily,
je dllezité minimalni pratok dodrzet i v pfipadé uzavieni
vS8ech ventill. V pfipadé Ze minimalniho prutoku nelze
dosahnout, bude vytvofena chyba pritoku 7H (bez
vytapéni nebo provozu).

Vice informaci viz referenéni pfirucka pro techniky.

Viz doporu¢ené postupy popsané v ¢asti "8.2 Kontrolni seznam
bé&hem uvedeni do provozu" [» 37].

5.4 Pfripojeni vodniho potrubi

5.4.1 Pfipojeni vodniho potrubi

@ POZNAMKA

P¥i pfipojovani potrubi NEPOUZIVEJTE pfilisnou silu.
Deformace potrubi mulze zpusobit nespravné fungovani
jednotky.

K usnadnéni servisu a udrzby jsou k dispozici 4 uzaviraci ventily a 1
obtokovy ventil Fizeny tlakovym spadem. Namontujte uzaviraci
ventily na vstupy a vystupy potrubi vody prostorového vytapéni. Aby
se zajistil minimalni pritok vody (a zabranilo pretlaku), nainstalujte
obtokovy ventil fizeny tlakovym spadem na vystup vody
prostorového vytapéni dopliikové zény.

@ POZNAMKA

Tato jednotka je navrzena pro provoz ve 2 teplotnich
zbnéch:
= podlahové vytapéni v hlavni zéné, toto je zdéna s

= radiatory v doplinkové zéné, toto je zéna s nejvyssi
teplotou vody.

1 Namontujte uzaviraci ventily na vodni potrubi prostorového
vytapéni.
NaSroubujte matice vnitfni jednotky na uzaviraci ventil.

3 Pripojte vstupni a vystupni potrubi teplé uzitkové vody k vnitini
jednotce.

o
b2 «

a1l Doplrikova zéna — Prostorové vytapéni/chlazeni —
VSTUP vody (Sroubova pfipojka, 1")

a2 Dopliikova zéna — Prostorové vytapéni/chlazeni —
VYSTUP vody ($roubova ptipojka, 1")

b1 Hlavni zéna — Prostorové vytapéni/chlazeni — VSTUP
vody (Sroubova pfipojka, 1")

b2 Hlavni zéna — Prostorové vytapéni/chlazeni — VYSTUP
vody (Sroubova pfipojka, 1")

c1 TUV - VSTUP studené vody (Sroubova pripojka, 3/4")

c2 TUV - VYSTUP teplé vody ($roubova pFipojka, 3/4")

4 Nainstalujte nasledujici dily (lokalné dostupné) na vstup
studené vody nadrze TUV:

a

: T

ok

&l

d b
Rl
Lo

A_ g
/fc- DRGEDRC -)i\
c2 ci

a Uzaviraci ventil (doporu¢eno)
b  Zpétny ventil (doporu¢eno)
c1 TUV - VSTUP studené vody (Sroubova pfipojka, 3/4")
c2 TUV - VYSTUP teplé vody ($roubova pripojka, 3/4")
d Tlakovy redukéni ventil (doporu¢eno)
*e Pretlakovy pojistny ventil (max. 10 bart (=1,0 MPa))
(povinny)
*f Nalevka (povinna)
g Expanzni nadoba (doporuéena)

o

POZNAMKA

= Doporucuje se namontovat uzaviraci ventily na vstupni
pfipojku studené uzitkové vody a vystupni pfipojku
teplé uzitkové vody. Tyto uzaviraci ventily dodava
zakaznik.

= Nicméné zajistéte, aby nebyl zadny ventil mezi
pretlakovym pojistnym ventilem (lokalné dostupny
dil) a nadrzi na TUV.

POZNAMKA

Pretlakovy pojistny ventil (lokalné dostupny dil) s
oteviracim tlakem max. 10 bar (=1 MPa) musi byt
nainstalovan do vstupu studené uZitkové vody v souladu s
platnymi pfedpisy.

o

POZNAMKA

= Vypoustéci zafizeni a tlakové pojistné zafizeni musi
byt nainstalovano do pfipojky studené vody na nadrzi
teplé uzitkové vody.

= Abyste zabranili zpétnému nasavani, doporuCuje se
nainstalovat do pfivodu vody nadrze na teplou
uzitkovou vodu zpétny ventil v souladu s platnymi
predpisy. Zajistéte, aby NEBYL mezi pretlakovym
pojistnym ventilem a nadrzi na TUV.

= Dale se doporuCuje do pfivodu studené vody
nainstalovat tlakovy redukéni ventil v souladu s
platnymi pfedpisy.

= Doporucujeme do pfivodu studené vody nainstalovat
expanzni nadobu v souladu s platnymi predpisy.

= Doporucuje se nainstalovat pretlakovy pojistny ventil
vyse nez je horni ¢ast nadrze na teplou uzitkovou vodu.
Ohfev nadrze na teplou uzitkovou vodu zpusobuje
rozpinani vody a bez pretlakového ventilu by tlak vody
uvnitf nadrze mohl vzrust nad konstrukéni tlak nadrze.
Tomuto vysokému tlaku je vystavena také mistni
instalace (potrubi, kohouty, atd.) pfipojena k nadrzi.
Aby se tomu zabranilo, musi byt nainstalovan
pretlakovy pojistny ventil. Zabranéni pretlaku zavisi na
spravném provozu mistné instalovaného pretlakového
pojistného ventilu. Pokud NEPRACUJE spravné,
zdeformuje pretlak nadrz a mdze dojit k dniku vody. K
ovéfeni spravné funkce je nutna pravidelna udrzba.

Instalaéni navod DAIKIN
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6 Elektricka instalace

@ POZNAMKA

Obtokovy ventil fizeny tlakovym spadem (dodavany

jako prislusenstvi). Doporu€ujeme nainstalovat obtokovy

ventil Fizeny tlakovym spadem do vodniho okruhu

prostorového vytapéni.

= Pamatujte na minimalni objem vody pfi vybéru mista
instalace obtokového ventilu fizeného tlakovym
spadem (na vnitini jednotce nebo na kolektoru). Viz
"5.3.1 Kontrola objemu a pratoku vody" [» 15].

= Pamatujte na minimalni pritok pfi nastavovani
obtokového ventilu fizeného tlakovym spadem. Viz
"5.3.1 Kontrola objemu a prutoku vody" [ 15] a
"8.2.1 Kontrola minimalniho prutoku vody" [» 38].

@ POZNAMKA

Pokud instalujete tuto jednotku jako aplikaci pro jednu
zénu:

Nastaveni. Nainstalujte obtokovy ventil mezi vstup a
vystup vody prostorového vytapéni doplikové zony
(=pfima zéna). NEPRERUSUJTE pratok vody uzavienim
uzaviracich ventill.

a Obtok

Konfigurace. Nastavte provozni parametr [7-02]=0 (Pocet
zén = Jednd zona).

POZNAMKA

Nainstalujte odvzdu$novaci ventily na mistni nejvyssi
body.

5.4.2 Pripojeni obéhového potrubi

Predpoklad: Nutné pouze pokud ve vaSsem systému potfebujete
recirkulaci.

1 Z jednotky odstrafite horni panel, viz "4.2.1 Otevieni vnitfni
jednotky" [» 12].

2 Odfiznéte pryzovou prichodku v horni &asti jednotky a
odstrante zatku. Obé&hova pfipojka je umisténa pod otvorem.

3 Vedte obéhové potrubi pfes priichodku a pfipojte ji k obéhové
pfipojce.

4 Znovu nasadte horni panel.

5.4.3 PInéni vodniho okruhu

Pro naplnéni vodniho okruhu pouzijte plnici soupravu z mistni
dodavky. Musite vzdy splnit veSkeré platné predpisy.

POZNAMKA

Cerpadlo. Aby se zabranilo zablokovani rotoru &erpadla,
uvedte jednotku do provozu co nejdfive po napusténi
vodniho okruhu.

INFORMACE

Ujistéte se, Ze jsou otevieny oba odvzdusnovaci ventily
(jeden na magnetickém filtru a jeden na zaloznim ohtivaci).

5.4.4 NaplInéni nadrze teplé uzitkové vody

1 Otevrete postupné vSechny kohouty teplé vody, abyste vypustili
vzduch z potrubi systému.

Oteviete pfivodni ventil studené vody.

Po vypusténi veskerého vzduchu zaviete vSechny kohouty
vody.

Zkontrolujte tésnost.

Rucné ovladejte pretlakovy pojistny ventil, abyste se ujistili, ze
voda volné protéka pres vystupni potrubi.

5.4.5 Izolovani vodniho potrubi

Potrubi kompletniho vodniho okruhu MUSI byt izolovano, aby se
predeSlo moznosti kondenzace par b&hem chlazeni a snizeni
vykonu topeni a chlazeni.

Presahuje-li teplota 30°C a relativni vlhkost presahuje RH 80%,
tloustka izolaéniho materialu by méla byt nejméné 20 mm, aby se
predeslo moznosti kondenzace par na povrchu izolace.

6 Elektricka instalace

INFORMACE

Tato jednotka je model pouze s topenim. Z tohoto diivodu
v této pfiruéce NEPLATI 2adny odkaz na chlazeni.

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA

= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt
provedeno autorizovanym elektrotechnikem a MUSI
odpovidat pfislusnym narodnim predpisim pro
elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= Veskeré dodavané a pouzité soucasti a vSechna
elektrickd zafizeni MUSEJi odpovidat pfislusné
legislative.

> B

VYSTRAHA
Pro napéjeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel pogkozen, je NUTNE provést jeho
vyménu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

B> B

A UPOZORNENI

NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku
kabelu do jednotky.

ELVZ12S18+23E
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6 Elektricka instalace

A VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze se elektrické vodite NEDOTYKAJI potrubi
plynného ch

a Potrubi chladiva v plynném stavu

Polozka

Popis

Pokojovy termostat
(dratovy nebo
bezdratovy)

Viz nasledujici tabulka.

Vodice: 0,75 mm?

Maximalni provozni proud: 100 mA

0 ad

Pro hlavni zénu:

= [2.9] Ovladani

= [2.A] Typ ext. termostatu
Pro doplfikovou zénu:

= [3.A] Typ ext. termostatu

= [3.9] (pouze pro &teni) Ovladani

6.1

O shodé elektrickych zafizeni

Pouze pro zalozni ohrivac vnitini jednotky

Viz "6.3.2 Zapojeni napajeni zalozniho ohfivace" [» 20].

6.2
vedeni

Utahovaci momenty

Vnitfni jednotka:

Pokyny k zapojovani elektrického

Polozka Utahovaci moment (Nem)
X1M 2,45 +10%
X2M 0,88 £10%
X5M 0,88 £10%
X6M 2,45 +10%
X10M 0,88 £10%
M4 (uzemnéni) 1,47 £10%

6.3

Pripojeni k vnitini jednotce

Polozka

Popis

Konvektor tepelného
Cerpadla

Existuji rizné ovladace a mozna
nastaveni konvektort
tepelného Cerpadla.

V zavislosti na konfiguraci bude
rovnéz treba zaradit relé (lokalné
dostupny dil, viz dodatek k navodu
pro volitelné pfislusenstvi).

Dalsi informace, viz:

= Instalaéni navod pro konvektory
tepelného cerpadla

= Instalaéni navod pro volitelné
moznosti  konvektorll  tepelného
Cerpadla

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodice: 0,75 mm?

Maximalni provozni proud: 100 mA

Pro hlavni zénu:

= [2.9] Ovladani

* [2.A] Typ ext. termostatu
Pro dopliikovou zénu:

* [8.A] Typ ext. termostatu

= [3.9] (pouze pro &teni) Ovladani

Napajeni (hlavni)

Viz "6.3.1 Pfipojeni hlavniho zdroje
napajeni” [» 19].

Napajeni (zalozni
ohfivag)

Viz "6.3.2 Zapojeni napajeni zalozniho
ohfivace" [» 20].

Uzaviraci ventil

Viz "6.3.3 Pfipojeni uzaviraciho
ventilu" [» 21].

Elektroméry

Viz "6.3.4 Pfipojeni elektromérd" [» 22].

Cerpadio teplé
uzitkove vody

Viz "6.3.5 PFipojeni Cerpadla teplé uzitkové
vody" » 22].

Vystup alarmu

Viz "6.3.6 Pfipojeni vystupu alarmu" [» 22].

Ovladani prostorového
chlazeni/topeni

Viz "6.3.7 Pfipojeni vystupu zapnuti/vypnuti
prostorového chlazeni/topeni” [» 23].

Dalkovy venkovni
snimac¢

Viz:
= Instala¢ni navod
venkovni snimaé

pro dalkovy

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodice: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=1 (Externi snimac =
Venkovni)

[9.B.2] Trvalad odchylka snimace
teploty okoli

[9.B.3] Doba primérovani

Digitalni vstupy
spotreby energie

Viz "6.3.8 Pfipojeni digitalnich vstupl pro
méfeni spotfeby energie" [» 23].

Bezpecnostni Viz "6.3.9 Pfipojeni bezpecnostniho

termostat termostatu (normalné uzavieny
kontakt)" [» 24].

Smart Grid Viz "6.3.10 Postup pfipojeni Smart

Grid" [ 25].

Kazeta WLAN

Viz "6.3.11 Pokyny pro pfipojeni kazety
WLAN (dodavané jako
prislusenstvi)" [» 27].

Dalkovy vnitfni snimacé

Viz:
= Instalacni navod pro dalkovy vnitfni
snimac

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodice: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (Externi snimac =
Mistnost)

[1.7] Trvald odchylka pokojového
snimace

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

Polozka Popis 1 |Horni panel 1
Lidské komfortni m Viz: 2 |Panel uzivatelského rozhrani th
rozhrani = Instalaéni navod a navod k obsluze 3 |Horni kryt rozvadéci skFirky
lidského komfortniho rozhrani
= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni 2 Pfipojeni hlavniho zdroje napajeni.
N Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?) e . L . e
V pripadé zdroje elektrické energie s béznou sazbou
Maximalni délka: 500
axima n,| 'e 'a m Propojovaci kabel |Vodi¢e: (3+GND)x1,5 mm?
E [2.9] Ovladani (= hlavni zdroj
[1.6] Trvald odchylka pokojového napajeni)
snimace E —
Adaptér LAN m Viz:
= Instalacni navod adaptéru LAN
= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni
Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?). Musi byt
stinéné.
Maximaini délka: 200 m A
E Viz instala¢ni navod adaptéru LAN
Modul WLAN m Viz:
= Instalacni navod k modulu WLAN
= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni
= Referencni pfirucka k instalaci
Pouzijte kabel dodany s modulem
WLAN.
E [D] Bezdratova brana
m pro pokojovy termostat (dratovy nebo bezdratovy):
V pripade... Viz... ’;7 | :
Bezdratovy pokojovy = Instalaéni navod bezdratového %|1 3|% 5 T
termostat pokojového termostatu Hya LX1YB XM %
= Dodatek k navodu pro volitelné X1y
vybaveni e A~
. | . . . . . g ‘;Q,‘ [ D
Dratovy pokojovy = Instalaéni navod dratového g = == ~ [
termostat bez zakladni pokojového termostatu 0 O L
jednotky s vice zénami  |. Dodatek k navodu pro volitelné 0 I % <
vybaveni I ‘ = O DD [H
Dratovy pokojovy = Instalaéni navod dratového uj o oooo 1
termostat se zakladni pokojového termostatu (digitalni nebo ] ] ] ] o
jednotkou s vice zénami analogovy)+vicezénova zakladni a  Propojovaci kabel (=hlavni zdroj napajent)
jednotka V pfipadé zdroje s upfednostiiovanou sazbou za kWh
) Dobdatek' k navodu pro  volitelne Propojovaci kabel |Vodice: (3+GND)x1,5 mm?
vybaven! (= hlavni zdroj
= V tomto pfipadé: napajeni)
* Musite pfipojit drétovy pokojovy Zdroj elektrické |Vodice: 1N
termostat (digitalni nebo ) .
energie s béznou S .
analogovy) k vicezénové zakladni sazb?)u Maximalini provozni proud: 6,3 A
jednotce - — "
= Musite pFipojit vicezénovou Klorlltta_kLz'drOJe . Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?)
zakladni jednotku k venkovni :e ricke energie | njaximalni délka: 50 m
Jednoth . oL upFednostfiovanou |Pfivodni kontakt pro zdroj elektrické
= Pro reZim chlazeni/vytapéni bude sazbou za KWh energie s upfednostfiovanou sazbou za
rovnéz tfeba zaradit relé (lokalné kWh: detekce 16 V stejn. (napéti
dostupny dil, viz dodatek k navodu pfivadéno z DPS). Beznapétovy kontakt
pro voliteiné pfislusenstvi) zajisti minimalni pouZitelnou zatéz
15V stejn., 10 mA.
6.3.1 Pripojeni hlavniho zdroje napajeni g [9.8] Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou
1 Otevrete nasledujici (viz "4.2.1 Otevfeni vnitini jednotky" [ 12]):
Pripojte X11Y k X11YB.
ELVZ12S18+23E DAIKIN Instalagni navod
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6 Elektricka instalace

FP=—————— M P == - T P ——-—— 1
X 1 N-BOHZ X
X | | 230VAC63A | X
1 .D 1l '|J- }’J\‘ 11 S18 1
| P e 1 |
1 1230 11 1 |
| 1 1 |
1 i [ 11 1
| | 6 5 1 |
1 —~ 11 1 |
| 1 b 11 |
L - L

A

VYSTRAHA

Zalozni ohfivad MUSI mit samostatné napajeni a MUSI byt
chranén bezpecnostnimi prvky, které vyzaduje pfislusna
legislativa.

A

UPOZORNENI

Aby bylo zarugeno dokonalé uzemnéni jednotky, VZDY
pfipojte napajeni zalozniho ohfivace a uzemnovaci kabel.

Vykon zalozniho ohfivate mulze byt rGzny, v zavislosti na modelu v
vnitini jednotky. Ujistéte se, ze zdroj napajeni je v souladu s
vykonem zalozniho ohfivace, jak je uvedeno v tabulce dole.

3 Kabely upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazkd.

a Propojovaci kabel (=hlavni zdroj napajeni)
b  Zdroj elektrické energie s béZznou sazbou
¢ Kontakt elektrické energie s upfednostrfiovanou sazbou

INFORMACE

V pfipadé zdroje s upfednostiovanou sazbou za kWh

pfipojte X11Y k X11YB. Nutnost oddéleni napajeni s

béZnou sazbou za kWh k vnitfni jednotce (b) X2M/5+6

zavisi na typu zdroje napajeni s upfednostfiovanou sazbou

za kWh.

Oddéleni pfipojky k vnitfni

nasledujicich pfipadech:

= jestlize je zdroj napdajeni s upfednostiiovanou sazbou
za kWh prerusen pfi spusténé jednotce NEBO

= pokud neni povolena zadna spotfeba energie vnitini
jednotky pfi napajeni s upfednostiovanou sazbou za
kWh.

jednotce je nutné v

6.3.2 Zapojeni napajeni zalozniho ohfivace
Typ zalozniho Napajeni Vodiée
ohfivace
BV 1N~230V (6V3) |2+GND
3~ 230V (6T1) 3+GND
QW 3N~ 400 V 4+GND
E [9.3] Zalozni ohFivaé

Typ Vykon Napajeni Maximalni Z,
zalozniho | zalozniho provozni
ohrivace ohrivace proud
*6V 2 kW 1N~ 230 V@ 9A —
4 kW 1N~ 230 V@ 17 AP 0,22 Q
6 kW 1N~ 230 V@ | 26 AP© 0,22Q
2 kW 3~230 V@ 5A —
4 kW 3~230 V@ 10 A —
6 kW 3~230 V@ 15A —
QW 3 kW 3N~ 400V 4 A —
6 kW 3N~ 400V 9A —
9 kW 3N~ 400V 13A —
@ V3

® Elektrické zafizeni splfiujici normu EN/IEC 61000-3-12

(Evropska/mezinarodni technicka norma definujici limity
harmonickych proudd generovanych zatizenimi pfipojenymi k
vefejnym nizkonapétovym systémim se vstupnim proudem

>16 A a <75 A na fazi).

Toto zafizeni splfiuje pozadavky normy EN/IEC 61000-3-11
(Evropska/mezinarodni technicka norma nastavujici meze zmén
napéti, kolisani napéti a kmitani ve vefejnych nizkonapétovych
systémech napajeni pro vybaveni se jmenovitym proudem <75 A)
za pfedpokladu, Ze odpor systému Z, je nizsi nebo rovny Z,., v
misté rozhrani mezi uzZivatelskym napajenim a vefejnou
rozvodnou siti. V odpovédnosti instalacniho technika nebo
uzivatele zafizeni je zajistit, v pfipadé potfeby formou konzultace
s operatorem elektrorozvodné sité, aby zafizeni bylo pfipojeno
pouze k napajeni s impedanci systému Z, nizsi nebo rovnou
hodnoté Z

max*

@ 6T1

Zapojte napajeni zalozniho ohfivace nasledujicim zplsobem:

a Kabel montovany ve vyrobé pripojeny ke stykadi
zalozniho ohfivace uvnitf prostoru pro elektrické
komponenty (K5M)

b Mistni vedeni (viz tabulka nize)

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

Model (napajeni) Pripojky napajeni zalozniho ohrivace

*6V (6V3: 1N~ 230 V)

1N~, 50 Hz |
230 VAC L

K5M  Bezpecnostni stykac (v dolni rozvadéci skfirice)
Q1DI  Jisti€ proti zemnimu spojeni (mistni dodavka)
SWB  Rozvadéci skfirika

X6M  Svorka (lokalné dostupny dil)

@ POZNAMKA

NEODPOJUJTE nebo neodfezavejte napajeci kabel
zalozniho ohfivace.

6.3.3 Pfipojeni uzaviraciho ventilu

INFORMACE

Priklad pouziti uzaviraciho ventilu. V pfipadé jedné zény
teploty vystupni vody (LWT) a kombinace podlahového
topeni a konvektori pro tepelné cerpadlo, nainstalujte
uzaviraci ventil pfed podlahové topeni, aby se zabranilo
kondenzaci podlahy béhem chlazeni.

R

Vodice: 2x0,75 mm?
Maximalni provozni proud: 100 mA
230 V stf. z DPS

E [2.D] Uzaviraci ventil

*6V (6T1: 3~ 230 V)

3~, 50 Hz |
230VAC L1 L2 L3

1 Otevfete nasleduijici (viz "4.2.1 Otevreni vnitini jednotky" [» 12]):
1 |Horni panel 1

2 |Panel uzivatelského rozhrani 'g‘

3

Horni kryt rozvadéci skfiriky

Pripojte ovladaci kabel ventilu k pfislusnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.

@ POZNAMKA

Zapojeni je odliSné pro ventil NC (normalné zavieny) a
ventil NO (normalné otevreny).

*9W (3N~ 400 V)

|

|
|
|
|
L3 N

| |
| |
| |
Q1D|‘J‘j- 0.
|
L2

3N~, 50 Hz |
400VAC L1

&

F1B  Nadproudova pojistka (mistni dodavka). Doporu¢ena
pojistka: 4pdlova; 20 A; kfivka 400 V; vypinaci
charakteristika C.

ELVZ12S18+23E
Daikin Altherma 3 R MT F
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6 Elektricka instalace

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku. 1 |Horni panel 1
o . . Panel uzivatelského rozhrani 3
6.3.4 Pripojeni elektromeru Horni kryt rozvadéci skfitiky ‘2
Vodi¢e: 2 (na metr)x0,75 mm?
Elektroméry: 12 V stejn. s detekci impulzt (napéti dodavano z
DPS) 2 Pripojte kabel cerpadla teplé uzitkové vody k pFisluSnym

S - svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.
E [9.A] Méreni energie

INFORMACE

V pfipadé pouziti elektroméru s tranzistorovym vystupem
zkontrolujte polaritu. Kladny pl MUSI byt pfipojen k X5M/6

a X5M/4; zaporny pol k X5M/5 a X5M/3. A
1 Otevrete nasledujici (viz "4.2.1 Otevfeni vnitini jednotky" [» 12]):
1 |Horni panel 1
2 |Panel uzivatelského rozhrani ‘g
3 |Horni kryt rozvadéci skfinky
2 Pripojte kabel elektroméru k pfisluSnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.
| S35 25 1
Lrlon
X 3 4 56 X B
A R - IR A ,@ o ©
B ®

[ 1]
[ ELHED @ —
- G
= O jD []

| 104 5
@ &/
DD []:D e R e o o f e d D”

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

.:.:.j.:.:g.:
.0
i
IR

B 6.3.6 Pfipojeni vystupu alarmu

Vodice: (2+1)x0,75 mm?
Maximalni zatizeni: 0,3 A, 250 V stf.
[9.D] Vystup alarmu

H &

1 Otevfete nasleduijici (viz "4.2.1 Otevreni vnitfni jednotky" [» 12]):
1 |Horni panel 1

R 2 |Panel uzivatelského rozhrani 'g
3 |Horni kryt rozvadéci skrifiky

°
[]:D 0O oogo

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazka.

=]

2 Pripojte kabel vystupu alarmu k pfisluSnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.

Vodige: (2+GND)x0,75 mm? X 142 |Vodi&e pfipojené k vystupu
2 1 alarmu

6.3.5 Pripojeni cerpadla teplé uzitkové vody

Vystup Cerpadla TUV. Maximalni zatizeni: 2 A (narazové),
230 V stf., 1 A (nepretrzité) X2M EE‘ 3 |Vodi¢e mezi X2M a A4P

E [9.2.2] Cerpadlo TUV

A4P |Je nutné instalovat

1
H EKRP1HBAA.
[9.2.3] P1an cerpadla TUV :3
1
1
1 ¥ asledujici (viz "4.2.1 Feni vnitini j ky" > 12]):
Oteviete nasledujici (viz Otevieni vnitini jednotky" [» 12]) Aar[v7
Instalaéni navod DAIKIN ELVZ12S18+23E
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6 Elektricka instalace

Y
A =
B g
A 1190
%
DD O
0
0
o
l~d]
X A4P
=
I
a
a Je vyzadovana instalace EKRP1HBAA (+ montazni
desky, viz "6.4 Instalace montazni desky" [ 27]).
b Predbézné zapojeni mezi X2M/7+9 a Q1L (= tepelna
ochrana zalozniho ohFivage). NEMENIT.
A 3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.
6.3.7 Pfipojeni vystupu zapnuti/vypnuti
prostorového chlazeni/topeni
| i s O Vodige: (2+1)x0,75 mm?
2 g </ O [] Maximalni zatiZeni: 0,3 A, 250 V stf.
0 il | U
L 195 =
= DD [ 1 Otevfete nasleduijici (viz "4.2.1 Otevreni vnitini jednotky" [» 12]):
X AP b 1l
S i 2 1 |Horni panel 1
a 2 |Panel uzivatelského rozhrani 'g’
a Je vyzadovana instalace EKRP1HBAA (+ montazni 3 |Homi kryt rozvadéci skfinky
desky, viz "6.4 Instalace montazni desky" P 27]).
b Ptedbézné zapojeni mezi X2M/7+9'a Q1L (= tepelna
ochrana zalozniho ohfivace). NEMENIT. 2 Pripojte kabel vystupu zapnuti/vypnuti prostorového chlazeni/
topeni k pfisluSnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku
nize.
— 142 |Vodice pfipojené k vystupu
A 2 1 zapnuti/vypnuti prostorového
chlazeni/topeni
xXa2m| 7
I:IE‘ 3 |Vodi¢e mezi X2M a A4P
H A4P |Je nutné instalovat
13 EKRP1HBAA.
1
AdP|v2
3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazka.
6.3.8 Pripojeni digitalnich vstupd pro méreni
spotieby energie
Vodice: 2 (na vstupni signal)x0,75 mm?
Digitalni vstupy omezeni spotfeby el. energie: 12 V stejn. /
12 mA detekce (napéti pfivadéno z DPS)
E [9.9]1 Rizeni spotfeby energie.
1 Otevfete nasleduijici (viz "4.2.1 Otevreni vnitfni jednotky" [» 12]):
1 |Horni panel 1
2 |Panel uzivatelského rozhrani 'g‘
3 |Horni kryt rozvadéci skfinky
ELVZ12S18+23E DAIKIN Instala&ni navod
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6 Elektricka instalace

2 Pripojte kabel digitalnich vstupl pro méfeni spotfeby energie k
prislusnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

a Je vyzadovana instalace EKRP1AHTA (+ montazni
desky, viz "6.4 Instalace montazni desky" P 27]).

=Ry =T=T=[=TgT==11

ooooooos

il

O ooo

> O

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

a

INFORMACE

Instalace bezpecnostniho termostatu (lokalné dostupny dil)
je nutna pro hlavni zénu, jinak jednotka NEBUDE funkeni.

®

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

POZNAMKA

Bezpednostni termostat MUSI byt nainstalovan na hlavni
z6éné, aby se v této zoné zabranilo dosazeni pfili§ vysoké
teploty vody. Bezpec€nostni termostat je typicky
termostaticky ovladany ventil s normalné uzavienym
(vypinacim) kontaktem. Pokud je teplota vody v hlavni
z6né prilis vysoka, kontakt se rozpoji a na uzivatelském
rozhrani se zobrazi chyba 8H-02. POUZE hlavni ¢erpadlo
se vypne.

6.3.9 Pripojeni bezpeénostniho termostatu
(normalné uzavieny kontakt)
1 Otevfete nasleduijici (viz "4.2.1 Otevreni vnitini jednotky" [» 12]):
1 |Horni panel 1
2 |Panel uzivatelského rozhrani ‘g
3 |Horni kryt rozvadéci skfinky

Dopliikova zéna

Hlavni zéna

Vodice: 2x0,75 mm?

Vodice: 2x0,75 mm?
Maximalni délka: 50 m

Kontakt bezpe€nostniho termostatu: detekce 16 V stejn.
(napéti pfivadéno z DPS). Beznapétovy kontakt zajisti
minimalni pouzitelnou zatéz 15 V stejn., 10 mA.

&=

&=

2 Pripojte kabel bezpecnostniho termostatu (vypinaci) k 4 Pripojte kabel bezpecénostniho termostatu (vypinaci) k
prisluSnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize. pFislusnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.
Poznamka: Je nezbytné odstranit propojku (namontovanou ve
vyrobe) z pfislusnych svorek.
Instalagni navod DAIKIN ELVZ12S18+23E

24

Daikin Altherma 3 R MT F
4P708476-1A — 2024.12



6 Elektricka instalace

FP————— 1
| v QdL |
1 1
| 13 14 |
| |
A - —_— -
s
(=
)
A
B

~—=_| @l ;
o—‘ []:D = oooc d ’—‘D

5 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

@ POZNAMKA

Ujistéte se, Ze vyberete a nainstalujete bezpecnostni
termostat pro doplfikovou zénu dle platné legislativy.

V kazdém pfipadé, aby se =zabranilo zbyteCnému
spousténi bezpecnostniho termostatu, doporucujeme,

aby...

= bezpeCnostni termostat umozrfioval automatické
resetovani.

= mél bezpecnostni termostat maximalni miru teplotni
odchylky 2°C/min.

= Dodrzeni minimalni vzdalenosti 2 m mezi

bezpecnostnim termostatem a 3cestnym ventilem.

POZNAMKA

Chyba. Pokud odstranite propojku (rozpojite obvod), ale
NEPRIPOJITE bezpeénostni termostat, objevi se chyba
zastaveni 8H-03.

6.3.10
Toto téma popisuje 2 mozné zplsoby pfipojeni vnitfni jednotky ke
Smart Grid:

= V pfipadé nizkonapétovych kontaktd Smart Grid

= V pfipadé vysokonapétovych kontaktl Smart Grid. Toto vyzaduje
instalaci relé sady Smart Grid (EKRELSG).

2 prichozi kontakty Smart Grid mohou aktivovat nasledujici rezimy
Smart Grid:

Kontakt Smart Grid

(1) 2]

Postup pripojeni Smart Grid

Provozni rezim Smart Grid

Volnobéh

0 0
0 1 Nucené vypnuti
1 0

Doporuceno v

Kontakt Smart Grid Provozni rezim Smart Grid
1 1 Vynuceno v

Pouziti impulzniho elektroméru Smart Grid neni povinné:

Pokud impulzni elektromér
Smart Grid je...

Potom [9.8.8] Nastaveni
limitu kW je...

Pouzito
([9.A.2] Elektromér 2 # Zadny)

Nema vyznam

Nepouziva se Pouzitelné

([9.A.2] Elektromér 2 = Zadny)

V pfipadé nizkonapét'ovych kontaktd Smart Grid
Vodice (impulzni elektromér Smart Grid): 0,5 mm?
Vodice (nizkonapétové kontakty Smart Grid): 0,5 mm?

E [9.8.4]=3 (zdroj elektrické energie se zvyhodnénou
sazbou = Chytra sit)

[9.8.5] Provozni rezim chytré sité
[9.8.6] Povolit elektrické ohrivace

[9.8.7] Aktivovat natapéni mistnosti

[9.8.8] Nastaveni limitu kW

Pfipojeni Smart Grid v pfipadé nizkonapétovych kontaktd je
nasledujici:

X5M
13]4]5]6]9]10[13]14]

elo/ <

S4S S11S S10S

a Propojka (montuje se tovarné). Pokud zaroven pfipojite
bezpecnostni termostat (Q4L), vymérite propojku za
vodice bezpecnostniho termostatu.

S$4S  Impulzni elektromér Smart Grid
013103 Nizkonapétovy kontakt Smart Grid 1
9/3113 Nizkonapétovy kontakt Smart Grid 2

1 Otevrete nasleduijici (viz "4.2.1 Otevreni vnitini jednotky" [» 12]):

1 |Horni panel 1

2 |Panel uzivatelského rozhrani ‘g

3 |Horni kryt rozvadéci skfirky

2 Vodice pripojte nasledujicim zplsobem:
Fr==—======= bl
1 [X5M4 1
1 X5M.3 848 1
1

X5M.10,
[=H\xam.9 8108:
1\ X5M6 1
1 |x5M.5 9 S118,
A L e e e e e - a

ELVZ12S18+23E
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6 Elektricka instalace

=
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g 1 © % -
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3 Kabely upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

V pfipadé vysokonapétovych kontakti Smart Grid

Vodi¢e (impulzni elektromér Smart Grid): 0,5 mm?

Vodice (vysokonapétové kontakty Smart Grid): 1 mm?

E [9.8.4]=3 (zdroj elektrické energie se zvyhodnénou
sazbou = Chytra sit)

[9.8.5] Provozni rezim chytré sité
[9.8.6] Povolit elektrické ohrivace

[9.8.7] Aktivovat natapéni mistnosti

[9.8.8] Nastaveni limitu kW

I &
P 2= 2
i © ﬂ
0 oooooooo N

o ) [
I

2 Vodice vedeni nizkého napéti pfipojte nasledujicim zptusobem:

F=——=—=——— L]
1 X5M.4 1
s4s |
1 1
A S,
—
(=i

Pfipojeni Smart Grid v pFipadé vysokonapétovych kontaktl je

nasledujici:

-

1 Nainstalujte

xtom[1]2][3]4]

X5M X5M

[to] efe]s]

[14[13] 4 | 3]

A1l A1l |

1 K1A K2A S48
a b c d e f

T T
STEP 1 STEP 2

Instalace relé sady Smart Grid

Nizkonapétova pfipojeni

Vysokonapétova pfipojeni

Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 1
Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 2

Strany relé s civkou

Strany relé s kontaktem

Propojka (montuje se tovarné). Pokud zaroven pfipojite
bezpecnostni termostat (Q4L), vymérite propojku za
vodi¢e bezpecénostniho termostatu.

Impulzni elektromér Smart Grid

komponenty relé sady Smart Grid nasledovné:

ooooooos

=

e s i

‘)’7 |:]:[:| —_

3 Vysokonapétové vodice pfipojte nasledujicim zpusobem:

&
&

DAJKIN EUROPE N.V.

a d

x2

b K1A K2A

x4

X10M

K1A, K2A
X10M

®OQ0TQ

Relé

PFipojovaci blok

Srouby pro X10M

Srouby pro K1A a K2A

Stitek k umisténi na vysokonapétové vodice
Vodice mezi relé a X5M (AWG22 ORG)
Vodice mezi relé a X10M (AWG18 RED)

Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 1
Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 2
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7 Konfigurace

[P =T=T=T=TE ==l

o g .9 O

4 Kabely upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazku.
Pokud je to nutné, svazte prebyteCnou kabelaz kabelovou
paskou.

6.3.11 Pokyny pro pfipojeni kazety WLAN

(dodavané jako prislusSenstvi)

E [D] Bezdratova brana

1 Zasuite adaptér WLAN do otvoru na uzivatelském rozhrani
vnitfni jednotky.

6.4 Instalace montazni desky

Aby bylo mozné nainstalovat DPS pro Usporu energie nebo digitalni
I/O DPS, musite nainstalovat montazni desku podle nasledujicich
pokynu:

O N

NLLL Y/

A1
[l

a Montazni deska + Sroub (dodavano jako pfisluSenstvi)
b Pro DPS pro usporu energie (A8P: EKRP1AHTA)
¢ Pro digitalni I/O DPS (A4P: EKRP1HBAA)

6.5 Po pfipojeni elektrického vedeni k
vnitini jednotce

Pro zabranéni vniknuti vody do rozvadéci skfifiky utésnéte vedeni
nizkého napéti pomoci tésnici pasky (dodava se jako pfislusenstvi).

Bez kabelu nizkého napéti S kabely nizkého napéti

7 Konfigurace

INFORMACE

Tato jednotka je model pouze s topenim. Z tohoto diivodu
v této priruéce NEPLATI Zadny odkaz na chlazeni.

71 Prehled: Konfigurace

Tato kapitola popisuje, co musite délat a znat pro konfiguraci
systému po jeho instalaci.

POZNAMKA

Tato kapitola popisuje pouze zakladni konfiguraci.
Podrobnéjsi vysvétleni a dal$i informace naleznete v
referencni pfiruce pro techniky.

Proc¢?

Pokud NEPROVEDETE spravnou konfiguraci systému, NEMUSI
pracovat dle ocekavani. Konfigurace ma vliv na nasledujici
parametry:

= Vypocty softwaru
= Co vidite a co mlzete délat na uzivatelském rozhrani

Jak

Systém muzete nakonfigurovat pomoci uzivatelského rozhrani.

= Prvni spusténi — konfiguraéni privodce. Po prvnim ZAPNUTI
uzivatelského rozhrani (pfes jednotku) se spusti konfiguraéni
pravodce, ktery vdm pomuze s konfiguraci systému.

= Znovu spustte konfiguraéniho pravodce. Jestlize je systém jiz
nakonfigurovan, muazete znovu spustit konfiguraéniho pravodce.
Chcete-li znovu spustit konfigura¢niho pravodce prejdéte do
Nastaveni technika > Prlvodce konfigurace. Pfistup k
Nastaveni technika, viz "7.1.1 Pfistup k nej¢astgji pouzivanym
pfikazim" [» 28].

= Poté. V pfipadé potfeby muzete provést zmény konfigurace ve
struktufe nabidky nebo v pfehledu nastaveni.

INFORMACE

Po dokonceni konfiguraéniho priivodce se na uzivatelském
rozhrani zobrazi prehledova obrazovka a pozadavek na
potvrzeni. Po potvrzeni se systém restartuje a zobrazi se
domovska obrazovka.

Pristup k nastaveni — Vysvétlivky tabulek

K nastaveni technika se muzete dostat pomoci dvou riznych
zplsobl. Pomoci obou zplUsobu se vSak NELZE dostat ke vSem
nastavenim. Pokud se jedna o takovou situaci, je v odpovidajicich
sloupcich tabulky v této kapitole uvedeno N/A (neni pouzito).

Zpusob Sloupec v tabulkach
Pristup k nastavenim pres zalozky na #
domovské obrazovce nabidky nebo ve o
Naptiklad: [2.9
struktuie nabidky. Aktivace zalozek: apfiklad: [2.9]
stisknéte tlacitko ? na domovské obrazovce.
Pristup k nastavenim pres kod v pfehledu Kod

provoznich parametru. Napfiklad: [C-07]

ELVZ12S18+23E
Daikin Altherma 3 R MT F
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7 Konfigurace

Viz také:
= "Pfistup k nastaveni technika" [» 28]
= "7.5 Struktura nabidky: pfehled nastaveni technika" [» 36]

711 Pristup k nejcastéji pouzivanym prikaziim
Zména urovné opravnéni uzivatele
Uroveri opravnéni uzivatele mizete zménit nasledovné:

1 |Prejdéte do [B]: Profil uzivatele. QO

B

8 Profil uzivatele

2 |Zadejte pfislusny kéd pin pro uroven opravnéni —
uzivatele.

= Prochazejte seznamem c¢islic a zmérite vybranou| O---QJ,

Cislici.
= Posunte kurzor zleva doprava. ©---0
= Potvrdte kdd pin a pokracujte. Q:--O

Kod pin technika

Kéd pin Technik je 5678. Nyni budou k dispozici dalSi polozky
nabidky a nastaveni technika.

Technik

Kéd pin pokroéilého uzivatele

Koéd pin Pokro¢ily koncovy uzivatel je 1234. Nyni budou
zobrazeny dal$i polozky nabidky pro daného uzivatele.

Pokrogily koncovy uzivatel

Kod pin uzivatele
Kdéd pin Uzivatel je 0000.

UZivatel

Pristup k nastaveni technika
1 Nastavte uroven opravnéni uzivatele na Technik.
2 Prejdéte na [9]: Nastaveni technika.

Chcete-li upravit nastaveni prehledu

Priklad: Zmérite [1-01] z 15 na 20.

VétSinu nastaveni Ize provést pomoci struktury nabidky. Pokud je z
jakéhokoliv divodu zapotfebi zménit nastaveni pomoci prehledu
nastaveni, je mozné se do prehledu nastaveni dostat nasledovné:

1 |Nastavte uroven opravnéni uzivatele na Technik. —
Viz "Zména Urovné opravnéni uzivatele" [» 28].

2 |Prejdéte na [9.1]: Nastaveni technika > Prehled QO
provoznich parametru.
3 |Otocte levym otocnym ovladacem, zvolte prvni ¢ast | {Q«--O

nastaveni a potvrdte stisknutim ovladace.

W N a O

4 |Otocte levym oto¢nym ovladacem a vyberte druhou | {©---O
Cast nastaveni

00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE
5 |Oto¢enim pravym otoénym ovladacem upravte O---0l
hodnotu z 15 na 20.
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE

6 |Stisknéte levy otocny ovladaé pro potvrzeni nového Q:-O
nastaveni.

7 |Stisknutim stfedového tlaCitka se vratite na A

domovskou obrazovku.

INFORMACE

Po zméné prehledu nastaveni a navratu na domovskou
obrazovku se na uZivatelském rozhrani zobrazi
vyskakovaci obrazovka s pozadavkem na restart systému.

Po potvrzeni se systém restartuje a pouZiji se posledni
zmeény.

7.2 Konfiguracéni pravodce

Po prvnim zapnuti systému uzivatelské rozhrani spusti
konfiguraéniho pravodce. Pouzijte tohoto privodce k nastaveni
nejdllezitéjSich pocate¢nich nastaveni, aby jednotka spravné
fungovala. Podle potfeby mUlzete poté nakonfigurovat dalSi
nastaveni. V8echna tato nastaveni Ize ménit ve struktufe nabidky.

Ochranné funkce

Toto zafizeni je vybaveno nasledujicimi ochrannymi funkcemi:
= Protimrazova ochrana mistnosti [2-06]

= Dezinfekce zasobniku [2-01]

Zafizeni tyto ochranné funkce v pfipadé potfeby spusti automaticky.
V prabéhu instalace nebo servisu je toto chovani nezadouci.
Ochranné funkce proto mohou byt zakazany. Vice informaci viz
referencni pfirucka k instalaci, kapitola Konfigurace.

7.21 Konfiguraéni privodce: Jazyk

# Kod Popis

[7.1] Neni Jazyk
pouzito
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7 Konfigurace

7.2.2 Konfiguraéni privodce: Cas a datum

Pro udrZeni nizké spotfeby energie doporu€ujeme nastavit Nouzovy

na auto SH omezeno/TUV vyp pokud je dim del$i dobu
# Kéd Popis neobyvany.
[7.2] Neni Nastavte mistni ¢as a datum # Kod Popis
pouzito [9.5.1] [4-06] « 0: Manualné

INFORMACE = 1: Automaticky

Ve vychozim nastaveni je aktivni letni ¢as a hodiny jsou ve * 2:auto SH omezeno/TUV zap

24hodinovém formatu. Tato nastaveni Ize zménit béhem * 3rauto SH omezeno/TUV vyp

prvni konfigurace nebo pres strukturu nabidky [7.2]: = 4:auto SH normalni/TUV vyp

Nastaveni uzivatele > Cas/datum.

7.2.3 Konfiguraéni privodce: Systém

Typ vnitini jednotky

Je zobrazen typ vnitini jednotky; ten vSak nejde zménit.

Typ zalozniho ohrivace

Zalozni ohfiva¢ je pfizpusoben pro pfipojeni k nejbéznéjSim
evropskym elektrickym rozvodnym sitim. Typ zalozniho ohfivace Ize
zobrazit, ale nelze jej zménit.

# Kéd Popis
[9.3.1] [E-03] = 316V
= 4:9W

Tepla uzitkova voda

Nasledujici nastaveni ur€uje, zda systém dokaze provést ohfev teplé
uzitkové vody nebo ne, a jaka nadrz je pouzita. Toto nastaveni je
pouze ke ¢teni.

# Kéd Popis
[9.2.1] [E-05]® = Integrovany
[E-06]@ Zalozni ohfiva¢ bude také pouzit pro
[E-07] ohfev teplé uzitkové vody.

@ Pouzijte strukturu nabidky namisto prehledu nastaveni. Parametr
nastaveni struktury nabidky [9.2.1] nahrazuje nasledujici 3
nastaveni prehledu:

» [E-05]: MuZe systém ohfivat teplou uzitkovou vodu?

+ [E-06]: Je v systému nainstalovana nadrz na teplou uzitkovou
vodu?

« [E-07]: Jaky typ nadrze na teplou uzitkovou vodu je
nainstalovan?

Nouzovy

Kdyz se nespusti tepelné cerpadlo, zalozni ohfivaé muze slouzit
jako nouzovy zdroj tepla. Pfevezme celou tepelnou zatéz bud

INFORMACE

Nastaveni automatického nouzového provozu lze provést
pouze ve struktufe nabidky uzivatelského rozhrani.

INFORMACE

Pokud dojde k poruse tepelného Cerpadla a parametr
Nouzovy neni nastaven na Automaticky (nastaveni 1),
nasledujici funkce =zustanou aktivni, i kdyz uzivatel
NEPOTVRDI nouzovy provoz:

- Protimrazova ochrana mistnosti

- VysuSeni akumulaéni vrstvy podlahového topeni

Funkce dezinfekce bude ale aktivovana, POUZE pokud
uzivatel potvrdi nouzovy provoz  prostfednictvim
uZivatelského rozhrani.

Pocet zén

Systém muze dodavat vystupni vodu az do 2 zén teploty vody.
Béhem konfigurace musi byt nastaven pocet zén teploty vody.

# Kaod Popis
[4.4] [7-02] = 0: Jedna zodna
Pouze jedna zoéna teploty vystupni
vody:

2l
=
)

[ »

v

a Obtok

b Hlavni zéna tepl.vyst.vody

automaticky nebo manualné. [4.4] [7-02] » 1:Dvé zény
= Pokud je Nouzovy nastaven na Automaticky a dojde k poruse Dvé zdny teploty vystupni vody:
tepelného Cerpadla, zalozni ohfiva¢ automaticky pfevezme ohfev
teplé vody a prostorové vytapéni. ﬁ. ﬁ
= Pokud je Nouzovy nastaven na Manualné a dojde k poruse _ﬂa
tepelného cCerpadla, ohfev teplé uzitkové vody a prostorové i
vytapéni se prerusi. = Tl
Chcete-li jej manualné obnovit pomoci uzivatelského rozhrani, N
prejdéte na obrazovku hlavni nabidky Porucha a potvrdte, zda ma > [ b
zalozni ohfivac prevzit tepelnou zatéz &i nikoliv. J
= Alternativné, pokud je Nouzovy nastaven na:
= auto SH omezeno/TUV zap, prostorové vytapéni je omezeno, L s . . .
a Doplrikova zéna teploty vystupni vody:
aviak tepla uzitkova voda je stale k dispozici. nejvypééi te‘;bzta ploty vystupni vody
= auto SH omezeno/TUV vyp, prostorové vytapéni je omezeno a o . .
tepla uzitkova voda NENI k dispozici. b Hiavni z6na teploty vystupni vody:
= auto SH normdlni/TUV vyp, prostorové vytapéni funguje nejnizSi teplota
normaln&, avsak tepla uzitkova voda NENI k dispozici.
Stejné jako v rezimu Manudlné muZze jednotka prevzit plnou
tepelnou zatéz pomoci zalozniho ohfivace, pokud tuto moznost
uzivatel aktivuje prostfednictvim obrazovky hlavni nabidky
Porucha.
ELVZ12S18+23E DAIKIN Instala&ni navod
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7 Konfigurace

@ POZNAMKA

V pfipadé, Ze systtm NEBUDE nakonfigurovan
nasledujicim zptsobem, mize dojit k poskozeni tepelnych

hlavni zéna,

= zo6na s nejvysSi teplotou vody je nakonfigurovana jako
doplrikova zéna.

POZNAMKA

Pokud existuji 2 zony a typy topidel jsou nespravné
nakonfigurovany, voda s vyssi teplotou mGze byt poslana k
nizkoteplotnimu topidlu (podlahové topeni). Aby se tomu
zabranilo:
= Nainstalujte aquastat/termostaticky ventil, aby se
zabranilo vysokym teplotam v nizkoteplotnim topidle.
= Ujistéte se, Ze spravné nastavite typy topidel
(tepelnych zafich) pro hlavni zénu [2.7] a doplfikovou
zénu [3.7] podle pfipojeného topného systému.

POZNAMKA

V systému mulze byt integrovan obtokovy ventil Fizeny
tlakovym spadem. Méjte na paméti, Ze tento ventil nebude
zobrazen na obrazcich.

7.2.4 Konfiguraéni privodce: Zalozni ohfivac

Zalozni ohfiva¢ je pfizpusoben pro pfipojeni k nejbéznéjSim
evropskym elektrickym rozvodnym sitim. Jestlize je k dispozici
zalozni ohfiva€, musi se na uzivatelském rozhrani nastavit jeho
napéti, konfigurace a vykon.

Vykony rGznych stupnu zalozniho ohfivate musi byt nastaveny, aby
funkce méfeni energie a/nebo fizeni spotfeby elektrické energie
pracovaly spravné. Pfi méfeni odporu kazdého ohfivate mizete
nastavit pfesny vykon ohfivace, coz zajisti presnéjSi udaje o
spotfebé energie.
Typ zalozniho ohrivace
Zalozni ohfivac je pfizpusoben pro pfipojeni k nejbéznéjSim
evropskym elektrickym rozvodnym sitim. Typ zalozniho ohfivace Ize
zobrazit, ale nelze jej zménit.

# Kéd Popis
[9.3.1] [E-03] = 3:6V
= 4:9W

Napéti
= Pro model 6V mize byt nastavena na:
= 230 V, 1 faze
= 230 V, 3 faze
= Pro model 9W je hodnota pevna 400 Vv, 3 faze.
# Kod Popis
[9.3.2] [5-0D] = 0:230 V, 1 faze
= 1:230 V, 3 faze
= 2:400 V, 3 faze

Konfigurace

Zalozni ohtivaé mlze byt nakonfigurovan rGznymi zpusoby. U
zalozniho ohfivate mize byt nastaven pouze 1 vykonovy stupen
nebo 2 stupné. Pokud jsou zvoleny 2 stupné, vykon druhého stupné
zavisi na tomto nastaveni. Mize byt také nastaveno, aby byl vyssi
vykon druhého stupné v pfipadé nouzového provozu.

# Koéd Popis

[9.3.3] [4-0A] 0: Relé 1
+ 1:Relé 1/Relé 1+2
« 2:Relé 1/Relé 2

= 3:Relé 1/ Relé 2 Nouzovy Relé 1+2

INFORMACE

Nastaveni [9.3.3] a [9.3.5] jsou propojena. Zména jednoho
nastaveni bude mit vliv i na druhé. Pokud zménite jeden
parametr, zkontrolujte, zda je druhy parametr v
ocekavaném nastaveni.

INFORMACE

Béhem normalniho provozu se vykon druhého stupné
zalozniho ohfivate pfi jmenovittm napéti rovna
[6-03]+[6-04].

INFORMACE

Pokud [4-0A]=3 a je aktivni nouzovy rezim, je pfikon
zalozniho ohfivace maximalni a rovna se 2x[6-03]+[6-04].

=

INFORMACE

Pouze pro systémy s integrovanou nadrzi na teplou
uzitkovou vodu: Jestlize je cilova nastavena hodnota
akumulaéni teploty vyssi nez 50°C, spole€nost Daikin
doporuéuje  NEDEAKTIVOVAT druhy stupern zalozniho
ohfivace, protoze by to mélo velky dopad na dobu, kterou
jednotka potfebuje k zahfati nadrze na teplou uzitkovou
vodu.

=

Stupen vykonu 1

# Kod Popis

[9.3.4] [6-03] = Vykon prvniho stupné zalozniho
ohfivace pfi jmenovitém napéti.

Dalsi stupen vykonu 2

# Kod Popis

[9.3.5] [6-04] * Rozdil ve vykonu mezi prvnim a
druhym stupném (krokem) zalozniho
ohfivate pfi  jmenovitém napéti.
Jmenovita hodnota zavisi na
konfiguraci zalozniho ohfivace.

7.2.5 Konfiguraéni priivodce: Hlavni zéna

teploty vystupni vody.

Typ zarice

Ohfev hlavni zony muze trvat déle. Zavisi to na nasledujicim:

= objem vody v systému,

= typ zafice v hlavni zéné.

Toto nastaveni Typ zarice mulze kompenzovat pomalou nebo
rychlou odezvu systému na topeni/chlazeni béhem cyklu ohfevu/
chlazeni. PFi ovladani pomoci pokojového termostatu Typ zarice
ovlivni maximalni modulaci pozadované teploty vystupni vody a

moznost pouziti automatického prepinani rezimu chlazeni/topeni na
zakladé vnitini teploty okoli.

Je dllezité nastavit Typ zarice spravné a v souladu s rozvrzenim
vaseho systému. Zavisi na tom cilovy rozdil teplot (delta T) pro
hlavni zénu.

Ovladani cilového rozdilu teplot je mozné pouze pokud je aktivni
pouze 1 zdéna. Pokud jsou aktivni obé zény, bude ovladani ¢erpadla
odlidné.

Instalaéni navod

30

DAIKIN

ELVZ12S18+23E
Daikin Altherma 3 R MT F
4P708476-1A — 2024.12



7 Konfigurace

# Kéd Popis # Koéd Popis
[2.7] [2-0C] = 0: Podlahové topeni [2.4] Neni Rezim nast. hodnoty:
= 1:Jednotka s ventilatory pouzito = Pevné
= 2:Radidtor = Topeni dle pocasi, pevné
chlazeni

Nastaveni typu topného zafizeni ma vliv na rozsah nastaveni teplot
prostorového vytapéni a cilového rozdilu teplot u topeni, a to
nasledovné:

Popis Rozsah nastaveni | Cilovy rozdil teplot
teplot prostorového u topeni
vytapéni
0: Podlahové Maximalné 55°C Proménny
topeni
1: Jednotka s Maximalné 55°C Proménny
ventilatory
2: Radiator Maximalné 65°C Pevny 10°C

@ POZNAMKA

Praimérna teplota zarice = Teplota vystupni vody — (Delta
T)2
To znamena, Ze pro stejny bod nastaveni teploty vody na
vystupu je primérna teplota zafi¢e u radiatort nizsi nez u
podlahového topeni, protoze rozdil teplot je vétsi.
Priklad radiator(i: 40-8/2=36°C
Pfiklad podlahového topeni: 40-5/2=37,5°C
Za Ucelem kompenzace muzete:

= Zvysit kfivku pozadovanych teplot dle pocasi [2.5].

= Povolit modulaci teploty vystupni vody a zvysit

maximalni modulaci [2.C].

Ovladani

Definujte zpusob ovladani provozu jednotky.

= Dle pocasi

Ovladani V tomto ovladani...

Vystupni voda Provozni rezim jednotky je zvolen na zakladé
teploty vystupni vody bez ohledu na skute¢nou
pokojovou teplotu a/nebo pozadavek na topeni

Ci chlazeni mistnosti.

Externi Provozni rezim jednotky je vybran podle

pokojovy externiho termostatu nebo ekvivalentniho

termostat zafizeni (napf. konvektor tepelného cerpadla).

Pokojovy Provozni rezim jednotky je vybran na zakladé

termostat teploty okoli samostatného lidského
komfortniho rozhrani (BRC1HHDA pouzitého
jako pokojovy termostat).

# Kaéd Popis
[2.9] [C-07] = 0:Vystupni voda

= 1: Externi pokojovy termostat

= 2:Pokojovy termostat

Rezim nast. hodnoty

Definujte rezim cilové nastavené hodnoty:

= Pevné: pozadovana teplota vystupni vody nezavisi na teploté
venkovniho prostfedi.

= V rezimu Topeni dle pocasi, pevné chlazeni pozadovana
teplota vystupni vody:
= zavisi na venkovni teploté okoli u topeni
= NEZAVISI na venkovni teploté& okoli u chlazeni

= Vrezimu Dle pocasi pozadovana teplota vystupni vody zavisi na
venkovni teploté okoli.

Pokud je aktivni rezim provozu dle pocasi, budou mit nizké venkovni
teploty za nasledek teplejSi vodu a naopak. B&hem provozu
zavislém na pocasi mulze uzivatel posunout teplotu vody nahoru
nebo dold maximalné o 10°C.

Plan

Oznacuje, zda je pozadovana teplota vystupni vody podle planu. Vliv

rezimu nastaveni teploty vystupni vody [2.4] je nasleduijici:

= Pokud je rezim nastaveni teploty vystupni vody Pevné, planované
¢innosti se skladaji z pozadovanych teplot vystupni vody, bud
pfedem nastavenych nebo vlastnich.

= Pokud je rezim nastaveni teploty vystupni vody Dle pocasi,
planované cCinnosti se skladaji z pozadovanych ¢innosti posunu,
bud pfedem nastavenych nebo vlastnich.

# Kod Popis
[2.1] Neni = 0:Ne
pouzito = 1:Ano

7.2.6 Konfiguraéni privodce: Doplitkova zéna
Zde je mozné nastavit nejdulezitéjsi nastaveni pro doplfikovou zénu
teploty vystupni vody.
Typ zarice
Dalsi informace o této funkci viz "7.2.5 Konfigura¢ni pravodce:
Hlavni zéna" [» 30].

# Kod Popis
[3.7] [2-0D]

= 0: Podlahové topeni
= 1:Jednotka s ventilatory
= 2:Radiator

Ovladani
Zde je zobrazen typ ovladani, avSak nelze jej upravit. Je urCen
typem ovladani hlavni zoény. Dalsi informace o této funkci viz
"7.2.5 Konfiguraéni pravodce: Hlavni zéna" [» 30].

# Kod Popis

[3.9] Neni
pouzito

= 0: Vystupni voda pokud je typ
ovladani hlavni zény Vystupni voda.

= 1: Externi pokojovy termostat
pokud je typ ovladani hlavni zény
Externi pokojovy termostat nebo
Pokojovy termostat.

Rezim nast. hodnoty

Dalsi informace o této funkci viz "7.2.5 Konfigura¢ni pravodce:
Hlavni zéna" [» 30].

# Kod Popis

[3.4] Neni
pouzito

= 0: Pevné
= 1. Topeni dle
chlazeni

pocasi, pevné

= 2:Dle pocasi

Pokud zvolite Topeni dle pocasi, pevné chlazeni nebo Dle
pocasi, bude dalSi obrazovka podrobna obrazovka s kfivkami
ovladani dle pocasi. Viz také "7.3 Kfivka dle pocasi" [» 32].

Plan

Oznaduje, zda je pozadovana teplota vystupni vody podle planu. Viz
také "7.2.5 Konfigura¢ni pravodce: Hlavni zéna" [» 30].
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7 Konfigurace

# Koéd Popis
[3.1] Neni = 0:Ne
pouiito = 1: Ano

7.2.7 Konfiguraéni priivodce: Nadrz

INFORMACE

Aby bylo mozné odmrazovani nadrze, doporucujeme
minimalni teplotu v nadrzi 35°C.

Rezim zahfivani
Tepla uzitkova voda muze byt ohfata 3 rGznymi zplsoby. LiSi se
podle zplsobu nastaveni pozadované teploty v nadrzi a zplisobem
¢innosti jednotky.

# Kod Popis
[5.6] [6-0D] Rezim zahrivani:

= 0: Pouze opétovny ohrev: Povolen
pouze opétovny ohrev.

= 1: Planovany + opétovny ohrev:
Nadrz teplé uzitkové vody je ohfivana
podle planu a mezi planovanymi cykly
ohfevu, opétovny ohfev je povolen.

= 2: Pouze planovany: Nadrz na teplou
uzitkovou vodu mize byt ohfivana
POUZE podle planu.

Dal$i podrobnosti viz navod k obsluze.

Nastaveni pro rezim Pouze opétovny ohiev

Béhem rezimu Pouze opétovny ohfev Ize v uzivatelském rozhrani

Eko nastavena teplota

Akumulaéni hospodarna teplota oznacduje nizsi pozadovanou
teplotu v nadrzi. Jedna se o pozadovanou teplotu, pokud je
naplanovana hospodarna akumulace (pfednostné béhem dne).

# Kod Popis
[56.3] [6-0B]

Eko nastavend teplota:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Nastavena teplota opétovného ohievu

Pozadovana teplota v nadrzi pro opétovny ohrev, pouzita:

= v rezimu Planovany + opétovny ohrev, b&hem rezimu
opétovného ohfevu: zaruéena minimalni teplota v nadrzi se
nastavuje podle Nastavena teplota opétovného ohrevu
minus hystereze opétovného ohfevu. Pokud teplota v nadrzi
klesne pod tuto hodnotu, dojde k ohfevu nadrze.

= béhem komfortni akumulace, za U€elem upfednostnéni ohfevu
teplé uzitkové vody. Pokud teplota v nadrzi stoupne nad tuto
hodnotu, bude ohfev teplé uzitkové vody a prostorové vytapéni/
chlazeni provadéno postupné.

# Kod Popis
[5.4] [6-0C]

Nastavena teplota opétovného
ohrevu:

- 30°C~min(50,[6-0E])°C

Hystereze (hystereze opétovného ohievu)

Plati pokud je ohfev teplé uzitkové vody v planovaném
rezimu+rezimu opétovného ohfevu. Pokud teplota v nadrzi klesne
pod teplotu pro opétovny ohfev minus teplota hystereze pro
opétovny ohfev, nadrz se zahfeje na teplotu pro opétovny ohfev.

nastavit cilovou hodnotu nadrze. Maximalni povolena teplota je # Kéd Popis

urena nasledujicim nastavenim: [5.A] [6-08] Hystereze opétovného ohfevu
# Kod Popis = 2°C~20°C

5.8] [6-0E] Maximalni:

Maximalni teplota teplé uzitkové vody,
kterou mohou uzivatelé zvolit. Toto
nastaveni muzete pouzit pro omezeni
teploty vody na kohoutech s teplou
vodou.

Maximalni teplota NEPLATI b&hem
dezinfekce. Viz funkce dezinfekce.

Pokyny pro nastaveni hystereze ZAPNUTI tepelného &erpadia:
# Kaod Popis
[5.9] [6-00]

Hystereze zapnuti tepelného ¢erpadla
= 2°C~40°C

Nastaveni pro Pouze planovany rezim a Planovany rezim +
rezim opétovného ohievu

Komfortni nastavena teplota

Plati pouze pokud je ohfev teplé uzitkové vody v rezimu Pouze
planovany nebo Planovany + opétovny ohrev. Pfi programovani
planu muzete vyuzit komfortni nastavené teploty jako pfednastavené
hodnoty. Pokud chcete pozdéji nastavenou akumulaéni teplotu
zménit, mGzete tak ucinit z jednoho mista.

Nadrz se bude ohfivat, dokud nebude dosazena komfortni
akumulacéni teplota. Jedna se o vyssi pozadovanou teplotu, pokud
je naplanovana komfortni akumulace.

Kromé toho je mozné nastavit vypnuti akumulace tepla. Tato funkce
vypind ohfev nadrze i v pfipadé, Ze nastavené teploty NEBYLO
dosazeno. Vypnuti akumulace naprogramuijte pouze v pfipadé, Ze je
ohfev nadrze absolutné nezadouci.

# Kod Popis
[6.2] [6-0A]

Komfortni nastavena teplota:
= 30°C~[6-0E]°C

7.3 Krivka dle pocasi

7.31 Co je kiivka dle pocasi?

Provoz dle pocasi

Jednotka je v provozu dle pocasi, pokud je pozadovana teplota
vystupni vody nebo teplota v nadrzi stanovena automaticky podle
venkovni teploty. Je proto pfipojena ke snimaci teploty na severni
sténé budovy. Pokud je venkovni teplota klesne nebo stoupne
jednotka se okamzité pfizplsobi. Jednotka tak nemusi ¢ekat na
zpétnou vazbu od termostatu, aby zvySila ¢i snizila teplotu vystupni
vody Ci teplotu v nadrzi. ProtoZze reaguje rychleji, brani vysokym
vzestuplim a poklesim vnitini teploty a teploty vody v mistech
odbéru.

Vyhody
Provoz dle pocasi snizuje spotfebu elektfiny.
Krivka dle pocasi

Aby bylo mozné kompenzovat rozdily v teploté, jednotka se spoléha
na svou kfivku dle pocasi. Tato kfivka definuje, o kolik se musi lisit
teplota vystupni vody nebo v nadrzi od venkovnich teplot. Vzhledem
k tomu, ze sklon kfivky zavisi na mistnich okolnostech, jako je
podnebi a izolace budovy, muze kfivku upravit technik nebo uzivatel.

Typy kfivky dle pocasi

Existuji 2 typy kfivky dle pocasi:

= 2bodova kfivka

= Kfivka se sklonem a trvalou odchylkou

To, jaky typ kFivky pouzijete k nastaveni, zavisi na vasich osobnich
preferencich. Viz "7.3.4 Pouziti kfivek dle po¢asi" [» 34].
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7 Konfigurace

Dostupnost

KFivka dle pocasi je k dispozici pro:

= Hlavni zéna - topeni

= Hlavni zéna - chlazeni

= Doplrikova zéna - topeni

= Doplrikova zona - chlazeni

= Nadrz (k dispozici pouze technikiim)

INFORMACE

Pro provoz v rezimu dle poc€asi musite spravné nastavit
teplotu hlavni zény, doplikové zdény nebo nadrze. Viz
"7.3.4 Pouziti kiivek dle pocasi" [» 34].

7.3.2 2bodova krivka

Definujte kfivku dle poc¢asi pomoci téchto dvou nastavenych teplot:
= Nastavena teplota (X1, Y2)
= Nastavena teplota (X2, Y1)

Priklad
S —t-a
Y2
Y1
X1 X2 O
Polozka Popis
a Vybrana zéna nastaveni teploty dle pocasi:

=: Vytapéni hlavni zony nebo dopliikové zény

. ﬁ: Chlazeni hlavni zény nebo doplrikové zény

L
. r Tepla uzitkova voda

X1, X2 |Pfiklady venkovni teploty okoli

Y1, Y2 |Priklady pozadované teploty v nadrzi nebo teploty
vystupni vody. lkona odpovida typu topidla pro danou
zoénu:

. @: Podlahové topeni
. E]: Jednotka s ventilatorem
. l]lT: Radiator

. Ij: Nadrz na teplou uzitkovou vodu

Mozné ¢innosti na této obrazovce

©:---0 Prochazejte teplotami.
O---01 Zmérite teplotu.

O--Q.. |Prejdéte k dalsi teploté.
Q:-O Potvrdte zmény a pokracuijte.

7.3.3 Krivka se sklonem a trvalou odchylkou

Sklon a trvala odchylka

Definujte kfivku dle pocasi podle jejiho sklonu a trvalé odchylky:

= Zménou sklonu mlzete rizné zvysSovat nebo snizovat teplotu
vystupni vody pro riizné teploty okoli. Napfiklad pokud je teplota
vystupni vody obecné v poradku, ale pfi nizkych teplotach okoli je
prili§ chladno, zvyste kfivku tak, aby se teplota vystupni vody
zvySovala pfi snizovani teplot okoli.

= Zménou trvalé odchylky mu(zZete podobné zvySovat nebo
snizovat teplotu vystupni vody pro rizné teploty okoli. Napfiklad
pokud je teplota vystupni vody vzdy ponékud chladna pfi riznych
teplotach okoli, posurite trvalou odchylku nahoru, aby se tak
zvysila teplota vystupni vody pro vSechny teploty okoli.

Priklady

Kfivka dle po€asi pfi vybéru sklonu:

X1 X2 &

Kfivka dle po€asi pfi vybéru trvalé odchylky:

E — a === b 77e
L
- T 7d
| L Ly SO
Y3 I --------
Y2 I
Y1
X1 X2 0
Polozka Popis
a Kfivka dle poc¢asi pfed zmé&nami.
b KFivka dle pocasi po zménach (pfiklad):

= Pokud dojde ke zméné sklonu, novéa upfednostriovana
teplota na X1 bude nerovnomérné vyssi, nez
uprednostriovana teplota na X2.

= Pokud dojde ke zméné trvalé odchylky, nova
upfednostriovana teplota na X1 bude rovnomérné
vys8i, jako upfednostriovana teplota na X2.

c Sklon

Trvala odchylka

Vybrana z6na nastaveni teploty dle pocasi:
. O Vytapéni hlavni zény nebo doplfikové zény
. ﬁi: Chlazeni hlavni zény nebo doplfikové zény

L
. r Tepla uzitkova voda

X1, X2 |Priklady venkovni teploty okoli

Y1, Y2, |Pfiklady poZzadované teploty v nadrzi nebo teploty
Y3, Y4 |vystupni vody. Ikona odpovida typu topidla pro danou
zoénu:

. @: Podlahové topeni
. E]: Jednotka s ventilatorem
. [T": Radiator

. Ij: Nadrz na teplou uzitkovou vodu
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7 Konfigurace

Mozné ¢innosti na této obrazovce

©---O Vyberte sklon nebo trvalou odchylku.

O:--@ Zvyste nebo snizte sklon/trvalou odchylku.

O-Q..  |Pokud je vybran sklon: nastavte sklon a prejdéte na
trvalou odchylku.
Pokud je vybrana trvala odchylka: nastavte trvalou
odchylku.

Qzo-O Potvrdte zmény a vratte se do dil¢i nabidky.

7.3.4 Pouziti krivek dle pocasi

KFivky dle po€asi nakonfigurujte nasledovné:

Definovani rezimu nastaveni teploty

Chcete-li pouzit kfivku dle poc€asi, musite definovat spravny rezim

nastaveni teploty:

Prejdéte do rezimu nastaveni
teploty...

Nastavte rezim nastavené
teploty na...

Hlavni zéna - topeni

[2.4]Hlavni zdéna > Rezim
nast. hodnoty

Topeni dle pocasi, pevné
chlazeni NEBO Dle pocasi

Hlavni zéna - chlazeni

[2.4] Hlavni zdéna > Rezim
nast. hodnoty

Dle pocasi

Doplrikova zéna - topeni

[3.4] Doplinkova zdéna > Rezim
nast. hodnoty

Topeni dle pocasi, pevné
chlazeni NEBO Dle pocasi

Dopliikova zéna - chlazeni

[3.4] Doplikovda zdéna > Rezim
nast. hodnoty

Dle pocasi

Nadrz

[5.B] Nadrz > Rezim nast.
hodnoty

Omezeni: K dispozici pouze
technikdm.

Dle pocasi

Zména typu krivky dle pocasi

Chcete-li zménit typ pro vSechny zény (hlavni + doplfikova) a pro
nadrz, prejdéte na [2.E] Hlavni zdéna > Typ krivky dle pocasi.

Zobrazeni, ktery typ je vybran, je také mozné pomoci:
= [3.C] Doplnkova zéna > Typ krivky dle pocasi

= [5.E]Nadrz > Typ krivky dle pocasi

Omezeni: K dispozici pouze technikiim.

Zména krivky dle pocasi

Zéna

Prejdéte na...

Hlavni zéna - topeni

[2.5] Hlavni zdéna > Kirivka
topeni dle pocasi

Hlavni zéna - chlazeni

[2.6] Hlavni zdéna > Krivka
chlazeni dle pocasi

Doplinkova zéna - topeni

[3.5] Doplinkova zdéna > Krivka
topeni dle pocasi

Dopliikova zéna - chlazeni

[3.6] Doplikovda zdéna > Krivka
chlazeni dle pocasi

Nadrz

Omezeni: K dispozici pouze
technikim.

[5.C] Nadrz > Krivka dle
pocasi

INFORMACE

Maximalni a minimalni nastavené teploty

NemUzete nakonfigurovat kfivku tak, aby byly teploty vyssi
nebo niz8i, nez je nastavena maximalni a minimalni teplota
pro danou zénu nebo pro nadrz. Pokud je dosazena

maximalni nebo minimalni nastavena teplota, kfivka se
narovna.

Pro jemné vyladéni kfivky dle pocasi: kfivka se sklonem a
trvalou odchylkou

V nasledujici tabulce je popsano, jak vyladit kfivku dle pocasi pro
z6nu nebo nadrz:

Pocit... Vyladéni kfivky se
sklonem a trvalou
odchylkou:
PFi béznych PFi nizkych Sklon Trvala
venkovnich venkovnich odchylka
teplotach... teplotach...
OK Chlad I —
OK Horko l —
Chlad OK l 1
Chlad Chlad — 1
Chlad Horko l 1
Horko OK 1 l
Horko Chlad 1 l
Horko Horko — l

Pro jemné vyladéni kfivky dle pocasi: 2bodova krivka

V nasledujici tabulce je popsano, jak vyladit kfivku dle pocasi pro
z6nu nebo nadrz:

Pocit... Vyladéni pomoci
nastavenych teplot:
Pri béznych P¥i nizkych Y2@ | y1@ | X1@ | x2@
venkovnich venkovnich
teplotach... teplotach...
OK Chlad 1 — 1 —
OK Horko ! — l —
Chlad OK — 1 — 1
Chlad Chlad 1 1 1 1
Chlad Horko l 1 l 1
Horko OK — l — 1
Horko Chlad 1 l 1 1
Horko Horko ! ! l l

@ Viz "7.3.2 2bodova kfivka" [ 33].

7.4

Dal$i nastaveni mizete provést pomoci obrazovky hlavni nabidky a
jejich diléich nabidek. Nachazi se zde nejdulezitéjsi nastaveni.

Nabidka nastaveni

7.41 Hlavni zéna

Typ ext. termostatu
Plati pouze pro ovladani pomoci externiho pokojového termostatu.

Pro ovladani jednotky jsou mozné nasledujici kombinace (neplati
pokud parametr [C-07]=0):
= [C-07]=2 (Pokojovy termostat)
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7 Konfigurace

a Uzivatelské rozhrani vnitfni jednotky

b Specializované rozhrani Human Comfort Interface
(BRC1HHDA pouzivané jako pokojovy termostat) v
hlavni zéné

¢ Externi pokojovy termostat pro doplfikovou zénu

= [C-07]=1 (Externi pokojovy termostat)

= [ | n
;;EZ a L%J b
=
E—

a Uzivatelské rozhrani vnitfni jednotky
b  Externi pokojovy termostat pro hlavni zénu
¢ Externi pokojovy termostat pro doplrikovou zénu

@ POZNAMKA

Pokud je pouzit externi pokojovy termostat, bude tento
externi pokojovy termostat ovladat protimrazovou ochranu
mistnosti. Protimrazova ochrana mistnosti je v§ak mozna
pouze pokud je parametr [C.2] Prostorové vytapéni/
chlazeni=Zapnuto.

# Kod Popis

[2.A] [C-05] Typ externiho pokojového termostatu pro
hlavni zénu:

=11 kontakt: Pouzity externi
pokojovy termostat mlze pouze
odeslat stav termostatu ZAPNUTO/
VYPNUTO. Neni zde moznost
oddéleni pozadavku na topeni nebo
chlazeni.
=202 kontakty: Pouzity externi
pokojovy termostat muze odeslat
samostatny stav termostatu topeni/
chlazeni ZAPNUTO/VYPNUTO.

7.4.2 Doplnkova zéna

Typ ext. termostatu

Plati pouze pro ovladani pomoci externiho pokojového termostatu.
DalSi informace o této funkci viz "7.4.1 Hlavni zéna" [» 34].

# Kod Popis
[3.A] [C-06] Typ externiho pokojového termostatu pro
doplrikovou z6nu:
= 1:1 kontakt
= 2:2 kontakty

7.4.3 Informace

Informace o prodejci

Technik zde mlZze uvést své kontaktni ¢islo.

# Kaod Popis
[8.3] Neni Telefonni Cislo, na které mohou uzivatelé
pouzito volat v pfipadé problémda.
ELVZ12S18+23E DAIKIN
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7 Konfigurace

7.5

Struktura nabidky: prehled nastaveni technika

[9] Nastaveni technika [9.2]

Tepla uzitkova voda

Privodce konfigurace
Tepla uzitkova voda
Zalozni ohfiva¢
Nouzovy

Tepla uzitkova voda
Cerpadlo TUV

Plan ¢erpadla TUV
Solarni

Vyrovnavani

[9.3]

Zalozni ohfivaé

Prevence pfed zamrznutim vodniho potrubi
Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou
Rizeni spotfeby energie

Méfeni energie

Snimace

Bivalentni

Vystup alarmu

Automaticky restart

Typ zalozniho ohfivace
Napéti

Konfigurace

Stuperi vykonu 1

Dalsi stupen vykonu 2
VyvéazZena teplota
Vyvazena teplota
Provoz

Usporny rezim

[9.5]

Nouzovy

Deaktivovat ochrany
Nucené odmrazovani
PFehled provoznich parametri

Nouzovy
Nucené vypnuti kompresoru

Export nastaveni MMI [9.6]

Vyrovnavani

Priorita vyhfivani prostord
Prioritni teplota

Casovad mezi cykly

Casovaé& minimalni doby chodu
Casovaé& maximalni doby chodu
Doplriujici ¢asovac

[9.8]

Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou

Povolit ohfiva¢

Povolit ¢erpadlo

Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou
Provozni rezim chytré sité

Povolit elektrické ohfivace

Aktivovat natapéni mistnosti

Nastaveni limitu kW

[9.9]

Rizeni spotfeby energie

()
(*)

Rizeni spotfeby energie
Typ

Omezeni

Omezeni 1

Omezeni 2

Omezeni 3

Omezeni 4

Prioritni ohfiva¢
Aktivace BBR16
Omezeni vykonu BBR16

[9.A] Méfeni energie

Elektromér 1
Elektromér 2

[9.B] Snimace

Externi snima¢
Trvala odchylka snimace teploty okoli
Doba prdmérovani

[9.C] Bivalentni

Bivalentni
Uginnost kotle
Teplota
Hystereze

(*) Plati pouze pro $védstinu.

INFORMACE

Nastaveni pro solarni soupravu jsou zobrazena, avSak pro
tuto jednotku NEPLATI. Nastaveni NESMI byt pouzita ani
zmeénéna.

INFORMACE

V zavislosti na zvolenych nastavenich technika a typu
jednotky budou nastaveni zobrazena nebo skryta.

DAIKIN
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8 Uvedeni do provozu

1 Nasledujici mistni zapojeni bylo provedeno dle tohoto
8 Uvedenl do prOVOZU L] dokumentu a platnych zakonu:
INFORMACE . !\/Igzi tkml'stnim napajecim panelem a venkovni
Tato jednotka je model pouze s topenim. Z tohoto duvodu e n? OLj . .
v této priruce NEPLATI Zadny odkaz na chlazeni. * Mezi vnitfni a venkovni jednotkou
= Mezi mistnim napajecim panelem a vnitfni jednotkou
POZNAMKA « Mezi vnitini jednotkou a ventily (pokud jsou sougasti)
Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu. = Mezi vnitini jednotkou a pokojovym termostatem
Kromé pokynu pro uvedeni do provozu v této kapitole je (pokud je namontovan)
také k dispozici ’obecn.y-kontro'lnl seznam pro uvvedenl'do Systém je Fadné uzemnén a uzemfiovaci svorky jsou
provozu na portalu Daikin Business Portal (je vyZzadovano L] dotazeny
ovéfeni). .
, . . L. Pojistky nebo lokalné nainstalovana ochranni zafizeni
Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu doplfuje L] jsou nainstalovana podie tohoto dokumentu a NEJSOU
pokyny v této kapitole a Ize jej pouzit jako navod a Sablonu vyfazena
pro zpravy pfi uvadéni do provozu a predani uzivateli. -
Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim
[]
POZNAMKA Stitku jednotky.
VZDY ovladejte jednotku termistory a/nebo tlakovymi ] V rozvadéci skfinice NEJSOU Zadné uvolnéné pfipojky
snimadi/spinagi. V OPACNEM PRIPADE by mohlo dojit ke nebo poskozené elektrické soucasti.
spaleni kompresoru. [] | Uvnitf vitinich ani venkovnich jednotek NEJSOU zadné
POZNAMKA poskozené soucasti nebo zmacknuté potrubi.
@ ] Jistic zalozniho ohrivace F1B (lokalné dostupny dil)
na rozvadéci skfifice je ZAPNUTY.
NEDOCHAZI k zadnym unikam chladiva.
L]
Ujistéte se, Ze jsou otevieny oba odvzdusiovaci ventily [] il;g;tgcz'lqochladlva (plynného a kapalného) je tepelné
(jeden na magnetickém filtru a jeden na zaloznim ohfivadi). — - - - —
V&echny automatické odvzdu$hovaci ventily MUSI zGstat ] }Jzilgsgﬁlt spravny rozmeér potrubi a trubky jsou spravné
po uvedeni do provozu otevieny. y. —
] Uvnitf vnitfni jednotky NEDOCHAZI k zadnému uniku
POZNAMKA vody.
Cerpadlo. Aby se zabranilo zablokovani rotoru &erpadla, ] Uzaviraci ventily jsou spravné instalovany a zcela
uvedte jednotku do provozu co nejdfive po napusténi oteviené.
vodniho okruhu. ] Uzaviraci ventily (plynové a kapalinové) na venkovni
INFORMACE jednotce jsou pIné otevieny.
A i w - . Odvzdusnovaci ventil je otevien (nejméné 2 otacky).
Ochranné funkce — Rezim "Installer-on-site" ("Technik L]
na misté"). Tento software je vybaven ochrannymi . — - — - —
funkcemi, naptiklad protimrazovou ochranou. Zafizeni tyto [] |Nasledujici potrubi z lokdlné dostupnych dilu na vstupu
funkce v pfipadé potieby spusti automaticky. tStlr"]d'tanz :°dy rt1adrz<|9 tn? hTU’\Ii bylo provedeno podie
ohoto dokumentu a platnych zakonu:
V prubéhu instalace nebo servisu je toto chovani Zo8tny il patny
nezadouci. Ochranné funkce proto mohou byt zakazany: pe ny'ven ! o )
= Pfi prvnim zapnuti: Ochranné funkce jsou ve ' Tlvakovy re'duk.(.:m v’entll ) = L = o
vychozim nastaveni zakazany. Po 12 hodinach budou - Ijret’lakovy pojistny ventil (a pfi otevieni z néj vytéka
automaticky povoleny. Cista voda)
« Poté: Ochranné funkce mize ruéné zakazat technik, - Nalevka
kdyz nastavi [9.G]: Deaktivovat ochrany=Ano. Po = Expanzni nadoba
SKO”éen"' praci m&ie. ochranné  funkce povolit ] Z pretlakového pojistného ventilu (okruh prostorového
nastavenim [9.G]: Deaktivovat ochrany=Ne. vytapéni) pfi otevieni vytéka voda. MUSI vytékat Gista
Viz také "Ochranné funkce" [» 28]. voda.
] Minimalni objem vody musi byt zajistén za vSech
8.1 K trolni fed d . podminek. Viz "Kontrola objemu a prutoku vody" v &asti
. ontroini séznam pred uvedenim "5.3 Pfiprava vodniho potrubi” [» 15].
do provozu ] Nadrz na teplou uzitkovou vodu musi byt zcela
1 Po dokonéeni instalace jednotky je nutné zkontrolovat napinéna.
nasledujici polozky.
2 Jednotku uzaviete. 8.2 Kontrolni seznam béhem uvedeni
Zapnéte jednotku. do provozu
Prectéte si uplné pokyny k instalaci popsané v referencni
L] piiruce kinpstalgci yny pop ] Slouzi ke kontrole, zda je za v8ech podminek zarucen
—— — - minimalni pritok b&hem provozu zaloZniho ohfivace/
] Vnitfni jednotka je spravné namontovana. odmrazovani. Viz "Kontrola objemu a pritoku vody" v
¢asti "5.3 Priprava vodniho potrubi” [» 15].
] Venkovni jednotka je spravné namontovana. ] Provedeni odvzdugnéni.
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8 Uvedeni do provozu

] Provedeni testovaciho provozu

] Provedeni provozni zkousky ovladace.

] Slouzi k provedeni (zahajeni) vysuSeni akumulaéni
vrstvy podlahového topeni (v pfipadé potieby).

8.2.1 Kontrola minimalniho pratoku vody

Povinny postup pro dopliikovou zénu

1 |Zkontrolujte hydraulickou konfiguraci, abyste zjistili, —
jaké okruhy prostorového vytapéni Ize uzavfit
mechanickymi, elektronickymi nebo jinymi ventily.

2 |Uzavrete vSechny okruhy prostorového vytapéni, —
které Ize uzavfit.

3 |Zahajte zkuSebni provoz Cerpadla (viz —
"8.2.4 ZkuSebni provoz akéniho €lenu" [» 39]).

4 |Zjistéte pratok @ a upravte nastaveni obtokového —
ventilu tak, aby dosahl minimalniho pozadovaného
pratoku+2 I/min.

@ B&hem zkusebniho provozu éerpadla mize jednotka pracovat s
niz8§im prutokem nez je minimalni poZzadovany pratok.

Doporuceny postup pro hlavni zénu

INFORMACE

Cerpadlo doplitkové zény zajistén, Ze je zarugen minimalni
pratok pro spravny provoz jednotky.

1 |Zkontrolujte dle hydraulické konfigurace, jaké okruhy —
prostorového vytapéni lze uzavfit mechanickymi,
elektronickymi nebo jinymi ventily.

2 |Uzavrete vSechny okruhy prostorového vytapéni, —
které Ize uzavfit (viz pfedchozi krok).

3 |Vytvorte pozadavek termostatu pouze pro hlavni —
zénu.

4 |Vyckejte 1 minutu, dokud neni jednotka —
stabilizovana.

5 |Pokud stale pomaha pfidavné ¢erpadlo (zelena LED —
kontrolka &erpadla na pravé strang SVITI), zvyste
pratok do té doby, nez se ¢erpadlo vypne (LED
kontrolka NESVITI).

6 |Prejdéte na [8.4.A]: Informace > Snimace > Q:-O
Pritok.

7 |Zjistéte pritok a upravte nastaveni obtokového —
ventilu tak, aby dosahl minimalniho poZzadovaného
pratoku+2 I/min.

1 |Nastavte uroven opravnéni uzivatele na Technika. —
Viz "Zména urovné opravnéni uzivatele" [» 28].

2 |Prejdéte na [A.3]: Uvedeni do provozu > QO

Odvzdusnéni.

3 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO

Vysledek: Odvzdu$néni se spusti. Vypne se
automaticky jakmile je cyklus odvzdusnéni
dokoncen.

Chcete-li vypnout odvzdu$néni ruéné: —
Q-0
Q-0

1 |Pfejdéte na Zastavit odvzdusnovani.

Pokud je provoz... Pak minimalni pozadovany
prutok je...
Chlazeni 10 I/min
Ohfev/odmrazovani 20 l/min

8.2.2 Odvzdusnéni

Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Prejdéte do
[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytapéni/chlazeni a
Nadrz.

2 |Vyberte OK pro potvrzeni.

INFORMACE

Pfi odvzduSnéni v automatickém rezimu probé&hne prvni
odvzdus$néni vzdy v hlavni zoéné&, druhé zahajené
odvzdusnéni je vzdy pro doplikovou zénu. Abyste
odvzdu$nili okruh nadrze na teplou uzitkovou vodu,
vyberte [A.3.1.5.2] Okruh=Nadrz na za¢atku manualniho
odvzdusnéni hlavni nebo doplrikové zony.

Odvzdusnéni topidel nebo kolektort.

Doporu€ujeme provést odvzdudnéni pomoci funkce odvzdudnéni
jednotky (viz vySe). Pokud vSak odvzdu$nite topidla ¢&i kolektory
méjte na paméti nasledujici:

A VYSTRAHA

Odvzdusnéni  topidel nebo kolektoru. Pred

odvzdusnénim topidel nebo kolektord zkontrolujte, zda je

na domovskych strankach uzivatelského rozhrani

zobrazeno Q. nebo &

= Pokud ne, mlzete ihned zahajit proces odvzdusnéni.

= Pokud ano, ujistéte se, Ze je mistnost, kde chcete
provadét odvzdusnéni dostatecné vétrana. Duvod:
Mlze dojit k uUniku chladiva do vodniho okruhu a
nasledné do mistnosti, kde provadite odvzduSnéni
topidel nebo kolektor(.

8.2.3 Provedeni zkusebniho provozu

INFORMACE

Zku$ebni provoz plati pouze pro doplfikovou teplotni zénu.

Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Prejdéte do
[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytapéni/chlazeni a
Nadrz.

1 |Nastavte uroven opravnéni uzivatele na Technik. —
Viz "Zména Urovné opravnéni uzivatele" [» 28].

2 |Prejdéte na [A.1]: Uvedeni do provozu > Zkusebni| Qs:-O
provoz.

3 |Vyberte zkouSku ze seznamu. Pfiklad: Topeni. QO

4 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO
Vysledek: Spusti se zkusebni provoz. Po dokonc&eni
se automaticky vypne (30 min).
Chcete-li vypnout zkuSebni provoz ru¢né: —
1|V nabidce prejdéte na Vypnout zkuSebni Q-0

provoz.

2 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO

INFORMACE

Pokud je venkovni teplota mimo provozni rozsah, NEMUSI
jednotka pracovat nebo NEMUSI zajistit poZadovany
vykon.
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9 Predani uzivateli

Chcete-li sledovat teplotu vystupni vody a teplotu v nadrzi

Bé&hem zkuSebniho provozu je mozné zkontrolovat spravny chod
jednotky sledovanim teploty vystupni vody (rezim topeni/chlazeni) a
teplotu v nadrzi TUV (rezim ohfevu teplé uzitkové vody).

Sledovani teplot:

1 |V nabidce prejdéte na Snimace. QO

2 |Vyberte informace o teploté. QO

4 |Vyberte OK pro potvrzeni. Oce- Q0

Vysledek: Vysouseni podkladu podlahového topeni
se spusti. Po dokoné&eni se automaticky vypne.

Chcete-li vypnout zkuSebni provoz ru¢né: —
QO

1 |Pfejdéte na Zastavit vysousSeni podklu
podlahového topeni.

2 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO

8.24 Zkusebni provoz akéniho €lenu

Ugel

Provedte zkousku provozu ovladacl k ovéreni spravného provozu
raznych ovladact. Napfiklad pokud zvolite Cerpadlo, spusti se
zkuSebni provoz Cerpadla.

Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Prejdéte do
[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytdpéni/chlazeni a
Nadrz.

1 |Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technika. —
Viz "Zména urovné opravnéni uzivatele" [» 28].

2 |Prejdéte na [A.2]: Uvedeni do provozu > Zku3ebni| Q& O
provoz akéniho ¢lenu.

@40
Q-0

3 |Vyberte zkousku ze seznamu. Pfiklad: Cerpadlo.

4 |Vyberte OK pro potvrzeni.

Vysledek: Spusti se zkuSebni provoz akéniho €lenu.
Po dokonéeni se automaticky vypne (30 min).

Chcete-li vypnout zku$ebni provoz ru¢né: —
QO

1 |V nabidce prejdéte na Vypnout zkusebni
provoz.

2 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO

Mozné zkuSebni provozy ovladact
= Zkouska zalozni ohrivac 1

= Zkouska zalozni ohrivac 2

= Zkouska Cerpadlo

INFORMACE

Pfed provedenim zkuSebniho provozu se v systému nesmi
vyskytovat zadny vzduch. Béhem zkuSebniho provozu se
také vyhnéte rusivym ¢innostem ve vodnim okruhu.

= ZkousSka Uzaviraci ventil

= Zkouska Rozdélovaci ventil (3cestny ventil pro prepinani mezi
prostorovym vytapéni a ohfevem nadrze)

= ZkousSka Bivalentni signal
= Zkouska Vystup alarmu

= Zkouska Signdl chl/top

= Zkouska Cerpadlo TUV

8.2.5 Provedeni vysouseni podkladu
podlahového topeni

Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Prejdéte do
[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytdpéni/chlazeni a
Nadrz.

1 |Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technika. —
Viz "Zména Urovné opravnéni uzivatele" [» 28].

2 |Prejdéte na [A.4]: Uvedeni do provozu > QO

VysouSeni podkladu podlahového topeni.

3 |Nastavte program vysouseni: piejdéte na Programa | {Q«-O
pouzijte obrazovku programovani vysouseni
podkladu podlahového topeni.

@ POZNAMKA

Pro provedeni vysouSeni podkladu podlahového topeni
musi byt nejprve zakazana protimrazova ochrana mistnosti
([2-06]=0). Ve vychozim nastaveni je povolena ([2-06]=1).
V disledku rezimu "technik na misté" (viz "Uvedeni do
provozu") vSak bude protimrazova ochrana mistnosti
automaticky zakazana po 12 hodin od prvniho spusténi.

Jestlize je stale nutné provést vysouSeni podkladu po
uplynuti prvnich 12 hodin od spusténi, manualné zakazte
protimrazovou ochranu mistnosti zménou parametru [2-06]
na "0", a PONECHTE ji vypnutou az do dokonceni
vysouSeni podkladu. V pfipadé nedodrzeni tohoto
upozornéni muze dojit k popraskani podkladni vrstvy.

POZNAMKA

Aby bylo mozné spustit vysouSeni podkladu podlahového
topeni, ujistéte se, ze jsou spInéna nasledujici nastaveni:

= [4-00]=1

= [C-02]=0

= [D-01]=0

= [4-08]=0

= [4-01]#1

9 Predani uzivateli

Jakmile je dokon&en zkuSebni provoz a jednotka pracuje spravne,

ujistéte se, Ze jsou uzivateli jasné nasledujici polozky:

= Vyplite tabulku nastaveni technika (v navodu k obsluze)
aktualnimi nastavenimi.

= Ujistéte se, ze uzivatel ma tiSténou verzi dokumentace a
pozadejte jej, aby si ji uschoval pro pozdéjSi pouziti. Informujte
uzivatele, Ze kompletni dokumentaci muze najit na adrese URL
uvedené dfive v této pfirucce.

= Vysvétlete uzivateli, jak spravné ovladat systém a co délat v
pfipadé problém0.

= Ukazte uzivateli, jakou udrzbu musi na jednotce provadét.

= Vysvétlete uzivateli tipy ohledné uUspor energie, které jsou
popsany v navodu k obsluze.

ELVZ12S18+23E
Daikin Altherma 3 R MT F
4P708476-1A — 2024.12

DAIKIN

Instalaéni navod

39




10 Technické udaje

10

Technické udaje

INFORMACE
Tato jednotka je model pouze s topenim. Z tohoto duvodu

v této pfirusce NEPLATI Z&dny odkaz na chlazeni.

Casteény soubor nejnovéjsich technickych udajl je k dispozici na mistnich webovych strankach Daikin (vefejné dostupny). Uplny soubor
nejnoveéjsich technickych udajul je k dispozici na portalu Daikin Business Portal (je zapotfebi autorizace).

10.1  Schéma potrubniho rozvodu:
Vnitini jednotka
A _ _ _ _ _ _ B _ _
[ ix n wen | B
! T " I
C
(| II—|—' B2L R1T f2
;E n =
a2— h il EJ_ |_||_E_|L |_||_ - i -- >
e
L——- (Rat |
. |
|
9
|
|
|
R3T . €2
| = >—
———
f1
|
I
|
"
|
|
| ]
h ! |
L—— 3D143280
A Vodni strana s Kapilarni trubice
B Strana chladiva t Cerpadlo (hlavni/smiSena zéna)
C Mistni instalace (dodano s jednotkou) u Uzaviraci ventil (doporu¢eno)
D Lokalné dostupny dil v Zpétny ventil (doporuceno)
a1l Doplfikova zéna — Prostorové vytapéni/chlazeni — VSTUP w  Tlakovy redukéni ventil (doporu¢eno)
vody (Sroubova pfipojka, 1") i
a2 Doplrikova zéna — Prostorové vytapéni/chlazeni — VYSTUP *x  Pretlakovy pojistny ventil (max. 10 bard (=1,0 MPa))(povinny)
vody (8roubova pfipojka, 1")
b1 Hlavni zéna — Prostorové vytapéni/chlazeni — VSTUP vody *y Nalevka (povinna)
(Sroubova ptipojka, 1") .
b2 Hlavni zéna — Prostorové vytapéni/chlazeni — VYSTUP vody z Expanzni nadoba (doporucena)
(Sroubova ptipojka, 1")
c1  TUV - VSTUP studené vody (Sroubova pfipojka, 3/4") B2L Prltokovy snimacé
c2 TUV - VYSTUP teplé vody (Sroubova pfipojka, 3/4") B1PW Snima¢ tlaku vody prostorového vytapéni
d Obéhova pfipojka M1S  3cestny ventil (sméSovaci ventil pro hlavni/smiSenou zénu)
el VSTUP plynného chladiva (rezim topeni; kondenzator) M3S 3cestny ventil (prostorové vytapéni/teplou uzitkovou vodu)
e2 VYSTUP kapalného chladiva (reZzim topeni; kondenzator)
f1 VSTUP kapalného chladiva (reZim chlazeni; vyparnik) Termistory:
f2 VYSTUP plynného chladiva (rezim chlazeni; vyparnik) RA1T Vystup vody tepelného vymeéniku
g Deskovy tepelny vyménik R2T Zalozni ohfiva¢ vody na vystupu
h  Uzaviraci ventil pro servis R3T Strana kapalného chladiva
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10 Technické udaje

Ohebna trubka
Expanzni nadoba

Pojistny ventil
Odtokovy ventil

Zpétny ventil
Zalozni ohfiva¢

-2 TOo 53 _x -

10.2

Magneticky filtr/odlu¢ova¢ necistot

Automatické odvzdusnéni

Cerpadlo (dopliikova/pfima zéna)

Vodni filtr (hlavni/smiSena zéna)

Schéma zapojeni: Vnitini jednotka

R4T
R5T, R8T
R7T

Vstup vody

Nadrz )
Hlavni/smi$ena zéna — VYSTUP vody
Pripojky:

Sroubova pfipojka

Natrubek s pfevleénou matici
Rychlospojka

Pajena pfipojka

Viz schéma vnitfniho zapojeni jednotky dodavané s jednotkou (na vnitfni strané horniho krytu spinaci skfiriky vnitfni jednotky). Pouzité zkratky

jsou uvedeny dale.

Poznamky, jez je tfeba projit pred spusténim jednotky

Anglic¢tina

Preklad

Anglic¢tina

Preklad

Notes to go through before
starting the unit

Poznamky, jez je tfeba projit pred
spusténim jednotky

[0 Ext. thermistor

[ Externi termistor

[0 Heat pump convector

[0 Konvektor tepelného Eerpadla

Add LWT

Doplrikova teplota vystupni vody

[J On/OFF thermostat (wired)

[ Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI
(napevno zapojeny)

[J On/OFF thermostat (wireless) |1 Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI

(bezdratovy)

[ Ext. thermistor

[ Externi termistor

[0 Heat pump convector

[0 Konvektor tepelného Eerpadla

X1M Hlavni svorka

X2M Mistni svorka pro pfipojeni
stfidavého proudu

X5M Mistni svorka pro pfipojeni
stejnosmérného proudu

X6M Svorka napéjeni zalozniho
ohfivace

X10M Svorka Smart Grid

Umisténi v rozvodné skrifnce

Uzemnéni

Anglictina

Preklad

Lokalné dostupny dil

Position in switch box

Umisténi v rozvodné skfince

Nékolik moznosti zapojeni

Legenda
Volitelné vybaveni A1P Hlavni DPS
Neni v rozvadéci skiifice A2P * | Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI
Zapojeni zavisi na modelu (PC=napdjeci obvod)
DPS A3P * |Konvektor tepelného ¢erpadla
- : . S — A4P * | Digitalni 1/0O DPS
Note 1: Connection point of the |Poznamka 1: Pfipojovaci misto -
power supply for the BUH napajeni pro zalozni ohfivas musi ASP DPS Bizone
should be foreseen outside the |byt pfedem pfipraveno mimo A6P DPS aktualniho okruhu
unit. jednotku. A8P * |DPS pozadavk
Backup heater power supply Napajeni zalozniho ohfivace A11P Hlavni DPS MMI (= uivatelské rozhrani
0O6T1 (3~, 230V, 6 kW) O6T1 (3~, 230V, 6 kW) vnitini jednotky)
0 6V3 (1N~, 230 V, 6 kW) O 6V3 (1N~, 230 V, 6 kW) A14P * |DPS samostatného lidského komfortniho
[ 6WN/9WN (3N~, 400 V, 6/9 |1 6WN/9WN (3N~, 400 V, 6/9 rozhrani (BRC1HHDA pouzivaného jako
kW) kW) pokojovy termostat)
User installed options Volitelné moZnosti instalované A15P " |DPS pfijimace (bezdratovy termostat
vEvEElEm ZAPNUTI/VYPNUTI)
[0 Remote user interface [0 Samostatné lidské komfortni A20P * [Modul WLAN
rozhrani (BRC1HHDA pouzivané CN* (A4P) * |Konektor
jako pokojovy termostat) DS1(A8P) * |Mikrospinag
[0 Ext. indoor thermistor [0 Externi vnitfni termistor F1B # |Nadproudova pojistka zalozniho ohfivace

[J Ext outdoor thermistor

O Externi venkovni termistor

F1U, F2U (A4P) | *

Pojistka 5 A 250 V pro digitalni /O DPS

U Digital I/0 PCB U Digitalni I/O DPS K1A, K2A * |\lysokonapétové relé Smart Grid
L Demand PCB LI DPS pro Usporu energie K1M, K2M Stykaé zalozniho ohfivage
[0 Safety thermostat [0 Bezpecnostni termostat K5M Bezpednostni stykad zalozniho ohfivace
L Smart Grid L Smart Grid K6M Relé obtoku 3cestného ventilu
0 WLAN module L Modul WLAN K7M Relé pratoku 3cestného ventilu
O WLAN cartridge [0 Kazeta WLAN K*R (A4P) Relé na DPS
Main LWT Hlavni teplota vystupni vody M2P # |Cerpadlo teplé uZitkové vody
[0 On/OFF thermostat (wired) |0 Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI M2S # |2cestny ventil pro rezim chlazeni
napevno zapojeny
: (nap pojeny) _ : PC (A15P) * |Proudovy okruh
[0 On/OFF thermostat (wireless) |J Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI S ; o -
(bezdratovy) PHC1 (A4P) ;Zt:fm okruh optoelektronického vazebniho
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10 Technické udaje

Q1L Tepelna ochrana zéalozniho ohfivace Anglictina Preklad
Q3L, Q4L # |Bezpecnostni termostat (5) Ext. thermistor (5) Externi termistor
Q*DI # |Jisti¢ proti zemnimu spojeni SWB Rozvadéci skfirka
R1H (A2P) * |Snimag vihkosti (6) Field supplied options (6) Moznosti dodané zakaznikem
R1T (A2P) * | Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI snimace 12 V DC pulse detection (voltage |12 V stejn. detekce impulzu
teploty okoli supplied by PCB) (napéti pfivadéno z DPS)
R2T (A2P) * |Externi snimac (podlaha nebo prostredi) 230 V AC Control Device Ovladaci zafizeni 230 V AC
R6T * | Termistor pro externi vnitfni nebo vnéjsi 230 V AC supplied by PCB 230 V stf. z DPS
teplotu okoli Continuous Nepretrzity proud
S18 # |Kontakt zdroje elektricke energie s DHW pump output Vystup 8erpadla teplé uZitkové
upfednosthovanou sazbou za kWh vody
S2S # |Vstup 1 impulzu elektroméru DHW pump Cerpadlo teplé uzitkové vody
S38 # |Vstup 2 impulzu elektroméru Electrical meters Elektroméry
S48 # |Privod Smart Grid For HV Smart Grid Pro vysokonapétovy Smart Grid
S65~S9S * |Digitélni vstupy pro omezeni proudu For LV Smart Grid Pro nizkonapétovy Smart Grid
S10S-811S # |Nizkonapétovy kontakt Smart Grid For safety thermostat Pro bezpe&nostni termostat
SS1 (A4P) * |Prepinac For Smart Grid Pro Smart Grid
TR1 Transformator napajeni Inrush Razovy proud
X6M # |Svorkovy pasek napajeni zalozniho Max. load Maximalni zatss
ohfivace P
- - Normally closed Vypinaci
X10M * |Svorkovy pasek napajeni Smart Grid —
Normally open Spinaci
X*, X*A, X*¥Y*, Y* Konektor - .
Safety thermostat Bezpecnostni termostat
X*M Svorkovy pasek . .
Safety thermostat contact: 16 V  |Kontakt bezpe€nostniho
*  Volitelné pfislusenstvi DC detection (voltage supplied |termostatu: detekce 16 V stejn.

# Lokalné dostupny dil

Preklad textu schématu zapojeni

by PCB)

(napéti pfivadéno z DPS)

Shut-off valve

Uzaviraci ventil

Anglic¢tina

Preklad

Smart Grid contacts

Kontakty Smart Grid

(1) Main power connection

(1) Pripojka hlavniho zdroje
napajeni

Smart Grid PV power pulse
meter

Impulzni fotovoltaicky elektromér
Smart Grid

For HP tariff

Pro tarif tepelného Cerpadla

SWB

Rozvadéci skfinka

Indoor unit supplied fro

m outdoor | Vnitfni jednotka napajena z
venkovni

(7) Option PCBs

(7) Karty volitelnych moznosti

Normal kWh rate powe

Zdroj elektrické energie s béznou
sazbou

r supply

Alarm output

Vystup alarmu

Changeover to ext. heat source

PFepinani na externi zdroj tepla

Only for normal power supply

(standard)

Pouze pro zdroj elektrické
energie s normalni sazbou
(standardni)

Max. load

Maximalni zatéz

Min. load

Minimalni zatéz

Only for preferential kWh rate

power supply (outdoor)

Pouze pro zdroj el.energie s
upfednost.sazbou za kWh
(venkovni)

Only for demand PCB option

Pouze pro volitelnou DPS
pozadavku

Only for digital /O PCB option

Pouze pro digitalni I/O DPS

Outdoor unit

Venkovni jednotka

Options: ext. heat source output,
alarm output

Moznosti: vystup externiho
zdroje tepla, vystup alarmu

Preferential kWh rate p

supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by

ower PFivodni kontakt pro zdroj
elektrické energie s

upfednostfiovanou sazbou za

Options: On/OFF output

Moznosti: Vystup ZAPNUTI/
VYPNUTI

PCB) kWh: detekce 16 V stejn. (napéti
pfivadéno z DPS)
SWB Rozvadéci skfinka

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Digitalni vstupy omezeni
spotfeby el. energie: 12 V stejn. /
12 mA detekce (napéti pfivadéno
z DPS)

Use normal kWh rate p
supply for indoor unit

ower Pouzijte zdroj elektrické energie
s béznou sazbou pro vnitini

jednotku

Space C/H On/OFF output

Vystup ZAPINANI/VYPINANI
prostorového vytapéni/chlazeni

(2) Backup heater power supply

(2) Napajeni zalozniho ohtivace

SWB

Rozvadéci skfirika

*hk

Only for

*hk

Pouze pro

(3) User interface

(3) Uzivatelské rozhrani

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(8) Externi ZAPNUTI/VYPNUTI
termostatt a konvektoru
tepelného cerpadla

Only for remote user interface

Pouze pro samostatné lidské
komfortni rozhrani (BRC1HHDA
pouzivané jako pokojovy
termostat)

Additional LWT zone

Doplrikova zona teploty vystupni
vody

Main LWT zone

Hlavni zéna teploty vystupni
vody

SD card

Otvor karty pro kazetu WLAN

SWB

Rozvadéci skrifka

Only for external sensor (floor/
ambient)

Pouze pro externi snimac¢
(podlahovy nebo prostredi)

WLAN cartridge

Kazeta WLAN

Instalaéni navod

42

DAIKIN

ELVZ12S18+23E
Daikin Altherma 3 R MT F
4P708476-1A — 2024.12



10 Technické udaje

Anglictina

Preklad

Only for heat pump convector

Pouze pro konvektor tepelného
Cerpadla

Only for wired On/OFF

Pouze pro napevno zapojeny

thermostat termostat ZAPNUTI/VYPNUTI
Only for wireless On/OFF Pouze pro bezdratovy termostat
thermostat ZAPNUTI/VYPNUTI

ELVZ12S18+23E
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10 Technické udaje

Schéma elektrického zapojeni

Dalsi informace naleznete v ¢asti zapojeni jednotky.

NAPAJENI

@ Pouze pro instalace s napajenim s normaini sazbou

5 nebo 3 Zily

i Napéjeni jednotky:
1 400V nebo 230 V + uzemnéni

@ Pouze pro instalace se zdrojem elektrické energie s upfednostiiovanou

i
| sazhou za kiWh '
I

|
|

|

|

I

T

|

|

|

! Zdrj elektcké energie s upFednostiovano sazbou za kWh: 5 nebo 3 zily |
W — |

1400 V nebo 230 V + uzemnéni |
|

|

|

I

T

|

|

|

|

|

|

Napéjeni pro vnitini jednotku s béznou sazbou za kWh:

STANDARDNi SOUCAST
VENKOVNi JEDNOTKA

X1M: L-N-uzemnéni nebo

XIM: L1-L2-L3-N-uzemnéni

XAM: 1-2-3-uzemnéni

O

Napéjeni zéloZniho ohfivace (6/9 kW):
400V nebo 230 V/ + uzemnéni
(F1B)

VOLITELNA SOUCAST

Modul WLAN

X6M: L1-L2-L3+uzemnéni
nebo L-N+uzemnéni
nebo L1-L2-L3-N+uzemnéni

X5M: 5-6

X5M: 3-4

Poznamky:

-V pripadé kabelu signélu: udrZujte minimaini vzdalenost od kabelu napajeni >5 cm

g G2y
signal 7]

| Pouze pro vysokonapétovy Smart Grid

LI Kontakt Smart Grid K2A

| Pouze pro nizkonapétovy Smart Grid

4 Kontakt Smart Grid S11S

|
|
!
| 43ily
|
| L oo
! }-QKALNEP9§J UPNYDIL _____ VNITRNI JEDNOTKA
1 1(2)[Kontakt zdroje elektrické energie s e P o ) ALNE Y Dil
| s up?ednostﬁo{/anousazbouza%ﬁWh XIM: 1-2:3-uzemnéni o .. LOKALNEDOSTUPNY DIL
[ — = = = I
- Pouze pro *KRP1HB*
;@Pouze pro nizkonapétovy Smart Grid i T o ;L 777777777777777777777777777777777777777777777
! [Kontaki Smar Gra 105 ¥ T U [ |
Cm X2M: 56 " Vystup alarmu ! 230V
VOLITELNASOUCAST ' |
:@Pouze pro vysokovnapetovy Smart Grid X5M: 9-10 i Pfep\'na'réi“npa' ﬁstﬁg i “ 2 i“g “ Ext. zdroj tepla (napF. kotel) |
| |Kontakl SmartGridktA R~ 1 " externiho zdroje tepla | signal
| } ' |
I [ I
Relé Smart Grid K1A X10M: 1-2 ! 1 Y2- 3l
| [Rele Smrt Gri l | i A“;‘z’{f ;g ! { -:-.Z-Z il i Vystup zaplvyp chlazeniftopeni |
! ] i _ Chlazeniftopeni | | 230V
! [Relé Smar GidK2A ‘ xiowz4 1 Vst zsndivendi)
| Ovladaci vysoke napéti Smart Grid: 230 V. 4.2y i ,%1 i 3 777777777777 o }r 777777777777777777777777777777777777777777777
Syl Y /AN DS 3 | |
| | ! S
! i XOM: 12 . 22iy Obéhové cerpadio pro teplou uZitkovou vodu
! ! ! 230V
I I I
! ] ! 2cestny ventil
- = 1 Norm.otev.ventil: X2M: 21-28 : 21y M2 pro rezim chlazeni |
- o | YT 13 i N, —‘—l—-:-:-ﬂH
LOKALNE DOSTUPNYDIL | A@[: oMt i MmN 230V
| @ Bezpecnostni termostat Q4L 2 ZIl | i | |
I - 13 L
: T ‘ X5M: 13-14 | ! ! ‘rl - N
g ! .| Vstup 1impulzu
I
I
|
|
I
I
|
|
I
I
|
|
I
I
|
|
I
I
|
|
I
I
|
|
|
I
|

A20P: J2

23y |
signal !
2 i\'lg | y
signdl !
27y |
signdl
27y
signal 1
a

|
I
I
I
I
I
I
I
: I
" |Vslup 1 omezeni spotfeby energie
i

L

I
I
I
i
I
I
I
I
I
I
I
I
I

| |Vslup 2 omezeni spotfeby energie
|
I
| |Vstup 3 omezeni spotreby energie

I
I
| |Vstup 4 omezeni spotfeby energie
I

I

ABP: X801M: 1-5

ABP: X801M: 2-5

ABP: X801M: 3-5

A8P: X801M: 4-5

X5M: 7-8

hlavni: X2M: 30-34-35
dopl.: X2M: 30-34a-35a

hlavni: X2M: 30-31-34-35
dopl.: X2M: 30-31-34a-35a

I
i hlavni: X2M: 30-35
| dopl.: X2M: 30-35a
I
I
I

| 3 Zily pro provoz CHIT
I

! 2Zily pro provoz pouze T
—+-;-;-—4f—| A2P: X1M: C-kom-H
signal

Externi pokojovy termostat / konvektor tepelného ¢erpadla
(hlavni a/nebo dopliikova zéna)

Pouze pro EKRTW* (drétovy pokojovy termostat)

A14P: délkovy oviadac P1-P2

komunikace

Pouze pro adaptér LAN

23ily

2x0,75
A13P: P1-P2 adaptér LAN

4D143282
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